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Stéowko od autora.

Litewscy i pruscy kronikarze zapisali pod r. 1336
napad krzyzacki na zamek Pullen, bohaterska jego
obrong¢ przez wodza Margiera, i zgon Litwinoéw, ktorzy
nie chcac si¢ zywo odda¢ w regce nieprzyjaciol, sami
si¢ na stosie na ofiary swym bogom pozabijali.

Na ten wypadek, jako na wyborny przedmiot do
poematu, pierwsza zwro6cita nasza uwage matzonka
nieodzatowanej pamigci autora Ramot i ram otek,
pani Paulina Wilkonska, w liscie swoim do nas pisanym
w listopadzie 1852, zachg¢cajac do opiewania Margiera.

Zgadzajac si¢ z szanowng korespondentka, co do
niezaprzeczonej poetycznos$ci przedmiotu, cofneliSmy
si¢ zrazu przed wielko$cia zadania. Braklo nam od-
wagi na “stworzenie uroczystego epos, i, co wazniej-
sza, do porwania si¢ na kre$lenie ducha starej Litwy,
ktorej nie posiadamy jezyka, i co za tem idzie, nie
znamy gruntu obyczajow.

Ale pokusa pozostata silng — a ilekro¢ przerzu-
cajac kroniki, natrafilismy na zdobycie Pullen, wy-
znajemy, ze nam serce bito jakim$§ tajemniczym
nie spokojem, az nim stanowczo nie odwazyliSmy si¢
na urzeczywistnienie $miatego zamiaru. Niedosji¢
wtajemniczeni w ducha Litwy, nie mogac obra¢ formy
homerycznej i pusci¢ si¢ droga wskazana przez za-
stuzonego $piewaka Anafielas, obraliSmy forme
Wirgiliuszowska, ktorej okragte kontury, przyzwoite
powaznemu epos, uwalniaja od drobiazgowych stu-
dyow. Nie majac nadziei trafnego skre§lenia Litwy
i Litwinow, na tle danych historycznych kresliliSmy
ludzi w ogodlnosci, starajac si¢ wszakze zglgbiaé
warunki miejsca i czasu.

Margier, stara wrozbiarka litewska, w *
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zakOw, sg to postaci historyczne, ktore staraliSmy si¢
odda¢ wedle wzoru skreslonego w kronikach; Rans-
dorfowi Warner, takze wspomnianemu w dziejach, na-
daliSmy charakter drugorz¢dnego bohatera powiesci;
Egle iLutas, postaci imaginacyjne, mialy by¢ odbiciem
dziewic i bojakow starej Litwy. Co do miejsca wy-
padku, lubo jedni w Pullen pruskich kronikarzy chca
widzie¢ dzisiejsze Punie w powiecie Trockim, drudzy
wie$ Pilluny nad Szeszupg — zdawalo si¢ nam, ze
kwestya tego rodzaju jest podrzedna dla poematu.
A iz potrzeba bylo co$ jednego wybraé- zdecydo-
wali$my si¢ za Puniami, i w letniej naszej w obecnym
roku przejazdce, obejrzeliSmy miejscowos¢, na ktorej
tle malowatl si¢ wypadek.

Juz po napisaniu naszej wierszowanej powiesci
postrzegliSmy, ze ta odpowiada, co do swej powierz-
chownosci, wszystkim warunkom, wymaganym przez
dawng krytyke od poematow bohaterskich. Jest tu
wezwanie (invocatio), jedno$¢ akcyi, dostateczna od-
legtos$¢ czasu, z ktérej uwazane wypadki olbrzymieja,
jest nawet tak zwana machina czyli wplyw sily nad-
przyrodzonej (deus ex machina). Oswiadczamy uro-
czyscie, ze to dopelnienie warunkow zgastego klasy-
cyzmu stato si¢ catkiem przypadkowo, ze$my si¢ nigdy
nie kusili o stworzenie epopei, ktorg starozytnosc
stusznie uznala za najwyzszy szczyt poezyi.

Cokolwiek taskawy czytelnik wyrzecze o Margierze,
uwazamy go za najlepsze z dzieci naszego ducha.
Wyznanie podobne nie moze by¢ uwazane za samo-
chwalstwo w autorze: stopien rozkoszy i bolesci, jakich
doznawatl tworzgc, moze mu poniekad shuzy¢ za skale
warto$ci utworu. Nie ofiaruj¢ Margiera zadnemu
w szczegolnosSci z moich przyjaciol; kto podzielat
z autorem jego tworcze rozkosze i bolesci, kto witat
z wspoélczuciem kazda piesn nowonarodzong, ten ma
prawo do naszej ofiary, do naszej rzewnej podzigki.



PLESN PIERWSZA.

L.
Gdzie ty, $wieta przesztoSci macierzystej ziemi
Z- twojemi bohatery, z bogami twojemi?
Z pies$nig dzielnych lirnikéw synéow twego tona?
Przemingtas na $wiecie jakby snem przes$niona.
Kt6z cig¢ potrafi dzisiaj wyczytywaé biegle
Na staro$wieckiej ksigzce Inb na starej cegle?
Kiedy twoja pamiatk¢ znajdzie w polu chlopig
Albo ciekawy rydel w kurhanie odkopie,
Ze szkieletu, z okruchow zelaza lub gliny.
Ktéz zdota wypowiedzie¢ los catej krainy?
Kto wyssaé $wicta prawde¢ z podaniowych basni ?
Kto w literze zamknigte zycie nam objasni?
Kto mrok zapadltych czaséw ods$wietli cho¢ trocha?
Chyba serce pobozne, co praojcow kocha,
Chyba dusza pies$niarska odgadnie, wyS$piewa
Przy harfie wyciosanej z litewskiego drzewa,
Na czas wywola z grobu cmentarzowe rzesze
1 z gruzéw rumowiska skr¢ zycia wykrzesze. —
O! w jakim ci¢ kurhanie zagrzebali starzy,
Stara a $wigta harfo litewskich pie$niarzy?
Powaznym gluchym szmerem zabrz¢knij z mogity.
Aby si¢ nasze piersi w twdj takt dostroity.
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Zrodzony w nowych czasiech i w inszej nauce.
0 twoich dawnych bogach oto piesn zanuce,

25 Nie sSwietokradzka reka, lecz w dobrej otusze
Swiety popiol praojcow z mogily porusze.
Druzyng zakrwawiona, w niedZwiednie przybrana.
Przed oczami potomkéw praojcowie stang.
Dzicy, jak dzikie puszcze, w ktorych Litwa zyje,

30 Czy$ci, jak czyste rzeki, z ktérych wode pije,
Rzewni, jak wiatrz jesienny, co huczy po lesie,
Jak piosenka zniwiarska, ktora echo niesie';
Lud, co si¢ przeniewierstwem nie zhanbi, nie skazi
A szanuje swych bogéw, kaplanow i kniazi;

35 A bogi, przed ktérymi na twarze si¢ Sciele,
Srodzy, dobrzy i prosci, jake ich czciciele; —
A Kksiazeta, co Litwe trzymaja pod wladza,

Za jej zdrowie swéj zywot, swoja krew oddadza
A podziela si¢ z ludem i serca polowa

40 I chlebem i zdobycza i slawm bojowa
1 $miercia bohaterska, gdy idzie o zycie-:

O takiem to plemieniu powies¢ uslyszycie.
A gdy slabemi dlonmi po strunach uderze,
Czyli zapieje pieSni¢ o chrobrym Margierze,

45 Czy zdaleka ukaze¢ krwia zalane zgliszcze,

Czy w strunach zagrzmi Perkun. czy wicher za-

Czy ziemice Olgierda méj glos upamietni, [$wiszcze,

Czy jeknie placz dziewiczy, lub serce zatetni,

Czy zabrzmi loskot mieczéw i bojowych mlotow —
so Stara harfo Litewska, harfo wajdelotéw!

Struny zardzewialemi od grobowej plesni

Odezwij si¢ z pod ziemi, dodaj hart mej pie$ni;
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Przyuczeni od wiekow stucha¢ glos twdj $Swigcie,
Wstana ojce na wnuka lirnicze zaklecie.
Synowie mlodszych czaséw, rowiennicy moi!
Przyjdzcie do nas postuchaé, jak si¢ harfa stroi,
A otoczcie lirnika serdecznie a pigknie,
A wybaczcie, gdy czasem zbyt stabo zabrzeknie,
A przyjmijcie z taskawym u$miechem na twarzy,
Gdy wam powies¢ o wiekach dawniejszych wy-
[gwarzy.

Olgierd wtadal na Litwie, a Kiejstut na Zmudzi,
Litwa styne¢ta strachem i czes$ciag u ludzi;

Od Euksynu po ziemi¢ krzyzackich rycerzy,
Od Karpat po Ladoge swe podboje szerzy,
Rozlewa si¢ po ruskiej i po lackiej ziemi,

I utrwala swa wladze ksigstwy udzielnemi.
Na stolicach, gdzie dojrze¢ nie moze z oddali,
Ksigze miesci swych braci i swoich wasali,
Imieniem holdownictwa powierza w ich rece

I miecz sprawiedliwosci i prawo ksiazece,
Prawo zy¢ i umiera¢ dla dobra narodu.

O dwa dni pieszej drogi od Trockiego grodu,
W lesie nad kretym Niemnem od krzyzackiej $ciany,
Wznosil si¢ zamek Pullen stary a drewniany;
Gdy Kiejstut posiadanie tej strony odbiera,
Swoje prawa ksigzgce przelal na Margiera.
Wigc jako hotdowniczy ksiazecej korony
I mieczem uzbrojony i prawem wzmocniony,
Margier na zamku Pullen wposrod lesnej dziczy
Nad Nitwa od Niemenskich czuwal pograniczy.
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I1I.

Na niwach nadniemenskich bujne rosly zyta..
Zielenita si¢ taka kwiatami pokryta;
Lecz przyszty Niemcy z krzyzem, w nieszczgsliwej
Laki spasli, a zboza spalili, stloczyli; [chwili,
5 A ich bardysz stalowy, a ich miecz szeroki,
Nazart si¢ ciat litewskich, napit si¢ posoki.
Wyzwano ich na r¢ke — krwawy bdj si¢ srozy,
Litwa chrobrze walczyta caly dzionek Bozy,
I kamiennymi miloty uderzajac szczerze
10 Rozbijala niemieckie piersi i puklerze.
Nie przebi¢ gltowg skaly — cofnely sie wrogi,
Wzigwszy tup, zostawiwszy trupy i pozogi.
Z dymow palonych wiosek jak si¢ widzie¢ moze
Krzyzacy szlak swej drogi wzigli na Pomorze.

Iv.

A tu na bojowisku. pod’ Pullen watami,
Zrozpaczeni Litwini zostali si¢ sami;
Zatamane ich rgcK zatosna postawa.
A ze zrenic sokolicli' za”-saczy si¢ krwawa,
5 Czy wracaé do swych wiosek? och, niema juz po co!
Bo te tuny pozarne, co zdata migoca,
Ten dym. co ponad Niemnem, nad lasem si¢ $ciele,
To goniec od ich rodzin: ze nieprzyjaciele
Wszystko, czem dusza zyje, co kocha najczulej,
io Srodze zamordowali lub wigzami skuli,
I powiedli w Niemczyzng.
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Serce si¢ rozrywa,
Po zalu przyszla rozpacz zajadta i msciwa;
Litwa wydata okrzyk i liurmem si¢ ciska,
Raba¢ trupy niemieckie wsrdod pobojowiska,
I z cial pokaleczonych, odartych do naga,
Utozy¢ stos ofiarny, co bogdéw przeblaga.

y.

Straszny byl widok pola: na zdeptanej $cierni

Leza martwe Litwiny i Niemcy pancerni;

Na jednych Iniana odziez i ostony rysie,

Na drugich jasna blacha promieniami I$ni si¢.

Owdzie silne ramiona zakute zelazem

Dtawigc wroga —w uscisku zastygly z nim razem;

Na jednej twarzy boles¢ — na drugiej z poblizka

Szatan swoj $miech szyderczy na wieki wyciska,

Na inszej taka srogos$¢. ze zda si¢ widocznie

Boj, przerwany za Zzycia, po $mierci rozpocznie.

A wszystko krwig zbryzgane — a przy kazdej
[twarzy,

Zagladajac w zrenice juz kruk gospodarzy,

Szary wilk nadniemenski z za jodet si¢ skrada.

Tam si¢ brytan z brytanem o zdobycz ujada,

A tam z piersi rozbitej ciosami bardyszy

Jeszcze si¢ jek bolesci lub zgonu postyszy,

Albo ostatkiem sity przyczajonej w lonie

Kto§s modlitwe wyszepce, kto§ z przeklgstwem

[zionie.
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VL

Litwin zemsta kipiacy, a na j¢ki gluchy,

Zdziera z szyi rycerskich zlociste tancuchy.

Oddziera miecz od boku, szarpie hetm bogaty.

1 ptaszcze z krzyzem Pafnskim rozdziera na szmaty;
5 Albo zylaste rgce, jako sg¢pie szpony,

Zapuszcza w trupiag brode, we wtlos utrefiony,

I targa i1 zniewaza ostatki czlowieka,

Gdzie sltyszy bicie serca, pier§ na pol rozsieka.

VIIL.

Pod jedlinowym cieniem przyczajony zcicha,
Krzyzak, mtode pacholg, pelna piersia dycha;
Cios litewskiego mtota, co mu zmysly gluszy
Nie zdotal mlodocianej wykotatae duszy.

5 Mtlodzieniec czasem stgknie, zawrdéci oczyma.
Prawica nieprzytomnie glowni¢ miecza ima.
Wota okrople wody — cho¢ w niemieckiej mowie,
Lecz dzwigcznym jego glosem wzruszeni wrogowie
Stane¢li jakby wryci — cho¢ pogancza zgraja:

io O-h, bo serce litewskie tacno si¢ rozbraja!

I litewski oprawca najdzikszej postaci

Spojrzal niepewnym wzrokiem dokola wspodtbraci,
I byta jedna chwila w tern sercu ze skaty,
Milosierdzie i zemsta ze sig- zawahaly;

i5 Lecz si¢ wnet opamigtalt — i usmiechnat zdradnie:
»,Na Perkuna! to Niemiec — niech marnie prze-
I juz podnosil topor, co piersi roztamie, [padnie!*
Gdy mu silna prawica pochwycila ramie.
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VIII.

Oprawca wstecz si¢ cofnal i obejrzal skoro.

Spuscil topér i oczy ku ziemi z pokora:

Przed nim stal dzielny Margier — odgadniesz
[mu z twarzy

Bohaterska latoro$l litewskich mocarzy,

Krzepkie deby w Komnowe, gdzie Litwa czci bogi,

Grom w prawicy Perkuna straszny i zlowrogi*);

Lecz silniejsze od d¢bu ramiona Margiera,

Straszniejsza od piorunu bojowa siekiera.

Gdy blysnie w jego rekach. Z wilenskich oltarzy

Znicz podsycon oliwa ogniscie si¢ zarzy;

Lecz ognisciej wybucha i gorecej plonie

Serce wodza miloScia Kku rodzinnej stronie.

On tu nad zamkiem Pullen jako ksiaze wlada,

Pana i bohatera wielbi w nim gromada:

Bo tez kolpak soboli na ksiazecej glowie

I helm z pierzasta Kkita, co nosza wodzowie,

Co jej Margier wysluzyl rycerskiemi dziely,

Nigdy na dostojniejszem czole nie spoczely.

Pi¢kne niebo, gdy jutrznia ozloci je mloda.

Ale w duszy ksiazecej piekniejsza pogoda;

Jedna tylko — dla Niemc6éw nienawis¢ w nim zyje,

Ale to taka straszna, jakby wszystkie zmije.

.Takby wszystkie potwory i piekielne sily

W ogniste jego serce swéj jad wysaczyly.

Dzi§, widzac krwia zbryzgane nadniemnowe pole,

Cierpial za cala Litwe wszystkimi jej bole,

*) Romnowe, §wigety gaj — Perkun, bég piorunéw u dawnej Litwy.
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Jak gdyby w jedno serce, ile tylko zmiesci,
Wszystkie miecze krzyzackie wbit do rekojesci;
Cierpiat za bogéow Litwy, za ujme ich chwaty,
Nie dziw, ze msciwe zadze w jego piersiach gratly.
0! jezeli w tej chwili nad niemiecka glowa
Cofnal reke siepacza do mordow gotowa,

To snae, mlody krzyzaku, w niedobrym zamiarze:
Gwoli straszliwszej zemscie zachowac ci¢ kaze.

IX.

Zawotal glosem strasznym, az drgneli Litwini
(Nie byt to ryk zwycigzki tygrysa w pustyni.
Ale raczej jek lwice po glgbokiej knieje,

Gdy po dziatwie wydartej zatosnie boleje):
»Stoj! zabija¢ bezsilnych to dla nas ohydal!
Nam na $wigtszy uzytek ten jeniec si¢ przyda:
Bo na nowiu za miesigc od dzisiejszej chwili
Wielki dzien Ziemia nnik a bedziem obchodzili.
Dobry bog urodzajow! — wielkie jego $wigto.
Od czasu gdy na Litwie siaé niwe¢ poczgto:

Bo z taski Ziemiannika i pod jedo wodza

Mioéd, mleko, owoce i klosy nam si¢ rodza.
Niegdy$, za naszych ojcéw, w LitewszczyzZnie starej
Z miodu, z mleka, z owocow brat swoje ofiary;
Lecz nam dzisiaj nie starczy na chleby i miody:
Bo krzyzak zdeptal pola, wypehil ogrody,
Pozarzynat dobytek i miéd wydarl z barci —
Co6z my bogu przyniesieni z ostatka odarci?
Lecz bog nie gardzi sercem ni darem ochoczym;
Mamy tu krew krzyzacka — a wigc krwi utoczym.
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I otltarz, zawieszony tajemnga zastona.

Zamiast czerwonych kwieci, zlejem krwia czerwona.
Ziemiannik przebtagany w ofiarnym puharze,
Moze niwom obficiej rozrodzi¢ si¢ kaze,

i w clilebie pozywanym bez tez i goryczy
Nowa sita do piersi wstapi bojownicze;j.
Wezcie zywego jenica! okué¢ go nalezy;
Niech czeka dnia ofiary na zamkowej wiezy!"

Tak mowil srogi Margier — a glos jego mowy,
Naprzod grzmiacy piorunem, a potem grobowy,
Ostabnat, kiedy ksigz¢ rozkazy wydawa,
A usta byly drzace, a powieka lzawa.

X.

Tedy litewscy meze rzucili si¢ zwawie
1 podjeli mtodzienca, co lezal na trawie;
A Margier zapalczywie do boku mu sigga,
Oderwal miecz, az stalna zabrze¢kla poprega,
I odpial mu z pod szyje ptaszcz rycerski biaty,
Krzyz wyszyty na plaszczu poszarpal w kawaly
I podeptat.

Na grozne skinienie ksigzece,
Dwaj Litwini krzyzaka uj¢li za rgce.
A mtodzian ledwie oddech wydobywa z lona.
Bezwtladna jego glowa zwisa na ramiona.
A kiedy mu odarty i hetm i kolczuga,
Po jasnych jego wtosach krwi pociekta struga,
Ale jej zadna re¢ka nie otarta z czotla,
Nienawistne przekneipsTwa zawrzaty dokota:
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wHo! pieszczone pachol¢ nie zwykto do zbroi!
Mig¢kka czaszka niemiecka, kto wie czy si¢ zgoi?
Kto wie, czyli dozyje o chlebie i wodzie,
Nim mu néz ofiarniczy serca nie przebodzie?!;
Tak niosac do warowni rannego mlodzienca.
Litwa jeszcze si¢g nad nim wurgga i zngca.
— »Daj pokdj! — moéwit drugi — cho¢ to mtiode
[szczenig,
Czart niemiecki umacnia swoje pokolenie;
Cho¢ splynal krwiag nieczysta, choé¢ zawraca oczy,
Trzymaj krzepko pohafica: bo wnet ci wyskoczy.
Jezeli go bezpieczno masz trzymaé w jassyrze.
To mu z szyje oberwij te blaszki i krzyze,
Ktéorymi pier§ obwiesil: bo tam czart si¢ chowal!”
I re¢ka $wigtokradzka juz byta gotowa
Zniewazy¢ maty krzyzyk na niemieckiem tonie,
Co go papiez z odpustem $wigcit w Awenionie*);
Lecz orli wzrok M argiera zabtlysnal tak srogo,
Ze Litwin az pobladnat i cofnal sie z trwoga.
LW ara! — zawotal ksiaz¢ na zgrajg¢ swawolng —

1

Nad wrogiem rozbrojonym pastwi¢ si¢ nie wolno

XTI

Otwarto wrota zamku — wigzZnia w glab poniesli.
Twierdza prosta, drewniana; tylko topor ciesli
Ponad Niemnem, na goérze, na ubitej ziemi,

Pigtrzyt d¢bowe ktody jedne nad drugiemi

*) 1’apieze rzymscy mieli swg stolice w Awenionie od r. 1309 do 1370.
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Wysoko az pod chmury — a przy $cianach w okoét
Pozabijal warowny sosnowy ostrokdot; —

Tylko rydel kopacza w krag catej budowy
Ponajezal watami wawo6z nadniemnowy,

I ryjac w glgbi ziemi, w tajemnym zamiarze,
Powydrazat pieczary, sklepit korytarze,

Co ciagna si¢ do lasow, do wiosek nad woda.
Bog tylko wie i Margier, gdzie te lochy wioda,
Jak gdyby nory lisie, lub kryjowki weze,
Ktérych brytan nie zwietrzy a czlek nie dosi¢ze.
Och! bo walczy¢ na zabdj z niemieckimi syny,
Trzeba mie¢ cliytro$¢ lisia i zadlo gadziny,

Nie dowierza¢ sojuszom, by¢ zdradnym jak oni.
I we $nie nie upuszczaé toporu z swej dloni.
Perkunie! grozny boze Litewszczyzny starej!
Ktéremu krew i ogien najmilsze ofiary,

Czemu twoi czciciele tak migkcy, tak prosci?
Czemu wiecznie twa srogo$éwich piersiach nie gosci?
Dzisiaj — rzez, krwawa uczta dla mieczow i mlotéw,
A jutro Litwin sercem podzieli¢ si¢ gotow,

L przy czarce atusu $ciska swe siepacze,

T nad wtasna srogoscia najpierwszy zaplacze.
Przecz Margier — co krzyzowcow w nienawisci
1 caly kipi grozba jak chmura gromowa — [chowa
Za chwilg tagodniejszym przemawia wyrazem?
Rozbroit czoto z hetmu i ze gniewu razem,

I westchnieniem ochtodzit patajace tono

1 poszedt do wiezycy, gdzie wigznia zlozono?
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XII.

A po ciemnej wiezycy jek przebiega gluchy.
Lezy mtodzian krzyzacki zakuty w tancuchy;
Krew mu leje si¢ z czota mimo szmat¢ zdarta,
Broczy kamien, na ktéorym glow¢ mu oparto;
On miota sig, jak gdyby chcial odpedzi¢ re¢ka
Promyk slofica, co na twarz pada przez okienko.
Margier stat nad mlodziencem oparty o S$ciang,
W lepit w jego oblicze oko zadumane:

»Ty cierpisz... zal mi ciebie — niewierny krzyzacze!
Zal twej matki, co moze gdzie§ po tobie ptacze,
Zal mtodosci; lecz bogi sprawiedliwe widze;

A matoz w waszych twierdzach w Malborgu i Rydze
Jeczy litewskiej mlodzi — w tancuchach niewoli ?
A i tutaj sa matki — 1 tym serce bolii

Tam umieraja zwolna, od swoich dalecy.
Dzwigajac gtaz i cegl¢ na mury fortecy;

Tobie przynajmniej tutaj predki zgon si¢ zdarza,
Legniesz, jak mtody klosek pod sierpem zniwiarza.
Ty cierpisz... zal mi ciebie, o! zal w samej rzeczy!
Lecz odegrzeé¢ gadzing przy piersi czlowieczej,
To, jak skoro odzyska sil¢ utracona;

Kolnie najpierwszym jadem w dobroczyncy tono;
Nie wyrwiesz z niego zadta, chyba strzaskaj glowg,
Niechaj $wiatu nie szkodza plemiona we¢zowe!"
Tak Margier to si¢ ptonac, to blednac jak $ciana,
Mowit raczej do siebie, nizli do mtodziana:

Bo byl pewien, ze krzyzak jgczacy w bolesci

I nie zna i nie styszy stow litewskich tresci.
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Lecz Niemiec w nadbatltyckiej urodzony ziemi.
30 Od dziecka igrat piaskiem z chtopigty pruskiemi,
Nauczyt si¢ i dobrze icli mowg¢ pamigta,
Co z litewska podobna, jak dzieci bliznigta;
Wiegc zajeknatl w tej mowie: ,,Zwycigzco Litwinie!
Krew zanadto waleczna w twoich piersiach ptynie,
S5 Abys$ nie czul. zarowno jak siepacze prosci,
Ile wrog pokonany ma praw do litosci.
Mowisz, zesmy krzyzacy podobni we¢zowi,
j Do piersi dobroczyncy rzuci¢ si¢ gotowi,
[ Nie bluznij nawet gadom — wszak w litewskiej
0 Widzialem jako weze §wigcone chowacie, [chacie
1 Czyliz zmij, gdy go ludzka uprzejmos$é rozbroi,
I Ukasit kiedy rgke, co go mlekiem poi?
A jam czlowiek... jam rycerz!., miatlbym dziata¢
[zdradnie!
Nie wiesz, jaka powinno$¢ ten krzyz na nas kladnie!
5 Nie mys$le ci wdzigeznosci zaprzysiggaé podle,
Lub czolga¢ si¢ w nadziei, ze zycie wymodlg;
Gdyby$ jednak rycersko oszczedzit mi zdrowie,
Litwinie! chrze$cijanin godnie ci odpowie!*

X III.

Margier nie dzisiaj walczy z druzyna krzyzacza.
1 styszat jej przysiegi, i wie, co te znacza;
i U$miechnat si¢ . . . podumal ... i uwierzyl zwolna,
' Czy szczero$ci mlodzienczej, co ktamacé niezdolna,
5 Albo stowa litewskie cud zdziataty na nim,
Ktére w usciech niemieckich brzmiaty pojednaniem:
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Bo w slowach macierzystych jest urok nielada,
Wrég zawsze nas rozbroi, gdy niemi zagada,
Zawsze zdola przygasi¢ nieche¢tne zarzewie —

10 Och, i dobrze, ze o tem czarodziejstwie nie wie!

Tak wodz podumat w duchu i skingt na straze,

I krwawe rany wigznia opatrywaé kaze,

I z baszty murowanej ciemnego sklepiska

Przenie$s¢ w insze komnaty, ke¢dy stonce blyska.
15 Wigc wzigli go na barki silni wojownicy,

I zanie$li do diugiej wesolej s$wietlicy.

Tam w $rodku stét z kamiennej wyciosany ptyty,

Na nim atus rozlany i miéd niedopity,

Snadz. ze chrobra druzyna Litwy bohatera

20 Tutaj si¢ na obrady i na ucztg zbiera.

Na $cianach whbite rogi od zubrow i tosi,
Porozwieszany or¢z o zwycigstwach gtosi:
Tam przylbice obdarte z potowieckich twarzy,
Orle skrzydita ze zbroi sarmackich hussarzy,

25 1 réoznych barw turbany — gtéw tatarskich plonyr,

I z cerkwi Nowogrodu ztociste ikony.
Obaczyl tutaj krzyzak, pomig¢dzy innemi,
Stawne herby Malborga i Chelminskiej ziemi:

Orta na biatem p du z korong na szyi;

30 Obaczyl swe proporce z imieniem Maryi,
Obaczyt bratnie ptaszcze — a my$l jego Swieza
Na piasczyste Battyku niosta si¢ wybrzeza.
Przypomniat fale morskie, co bawity oko,

I domek rodzicielski nad morska zatoka,

351 komandorstwa mury z niebielonej cegty,

I jeszcze co$ przypomnial: bo mu izy pobiegty.
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XIY.

Bo ciuch ludzi rycerskich ksztatci si¢ za mtodu:
Krzyzak juz kochal dziewcze swojego narodu,
Zmienne koleje uczu¢ juz gratly w mlodzianie:

I szczgscie i cierpienie i odczarowanie,

5 To uwielbial, to szydzil, to znéw gonit mary,
Czul milo$¢, jak mlodzieniec, rozumial, jak stary.
Moglby juz opowiadaé swego serca dzieje:

Bo zakuta pancerzem piers pr¢dko meznieje.
Bo w obozie krzyzowcow wkrada si¢ znienacka

10 I szlachetno$¢ rycerska i gminno$é¢ zotdacka.

Od dziecinnej kolebki, z matczynego tona
Wysysal chrzescijanskich wielkich cnét nasiona;
Siwy ojciec bywalo na konia go bierze,

I uczy robi¢ wtocznia i mowi¢ pacierze,

i5 I powiescig turni-jow zabawia chlopaka,

Gdzie najpigkniejsza z dziewic, jakby $Swigta jaka,
Z wysokiego kruzganku poglada ku ziemi
I rozdziela nagrody mie¢dzy walczgeemi.

Céz za dziw, ze powies¢mi rozmarzone dziecig

«© Uczylo si¢ po Bogu dawaé czes¢ kobiecie ?

Ze, nim w piersiach zagrata namigtnosci burza,
Wierzyt w ziemskie anioty, jak w aniota str6za?
Ze marzyt o dziewicach promiennie i §wietnie? —
A kiedy serce miode, osiemnastoletnie,

25 Zadrgalo lubym dreszczem, co si¢ zwolna wkrada,
1 zapukato silnie ku coérce sasiada —

O! wtedy blogich mysli tak wiele... tak wiele!
9
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A w duszy taka Swigtos¢, jak w Panskim kosciele,
A dumki takie pickne, tak czyste jak zloto!

30 Czy byl wzajem kochany? — ani pytat o to!
Cho¢ lubego wspotczucia mogt dopatrze¢ trocha,
Le¢kat sie jej zniewazy¢ — nie mowil, ze kocha;

Tylko czuje pacholg, ze mu co$§ uroczej,
Gdy patrzy w $wiete niebo, lub w jej pickne oczy.
35 Ale niewinno$¢ serca, to jak pyt na kwiecie,
Pierwsza burza zywota oberwie i zmiecie.
Ledwie wtloczni¢ udzwiga, ledwie pancerz spina,
Poszta na dwor krzyzacki niewinna dziecina;
Tam starszyzna i mtodziez, wérod hucznej swawoli,
40 Z najdrozszej jego wiary odarli powoli;
Tam gdy ucho ciekawe bluznierstwom otworzy,
Zawahat si¢ w swej wierze i milosci Bozej,
Zakosztowal z puliaru — przed rumiencem z wina
Rumieniec wstydliwos$ci juz pierzcha¢ poczyna;
45 A otwartych zalotdéw raz zostawszy $wiadkiem,
W stydzit si¢ §wigtych westchnien, coronit ukradkiem,
Posréd wesotych wdzigkin na dworze i w miescie
Zapomniatl cze$¢ rycerska, co winien niewies$cie.
Sladem idgc, gdzie droga skazenia ubita,
so Sam klamliwie przysi¢ga, o prawde nie pyta,
A za godlo rycerskie przybrawszy motyla,
Nowemi uczuciami bawi si¢ co chwila.
Mitos¢, wiare, nadziej¢, wszystko bral za basnig;
Cho¢ przyptaci niewiarg, cho¢ serce zadrasnie,
55 Udawat sam przed soba. Zze nie boli rana,
Zdobywal si¢ na us$miech z przesada mtodziana;
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I przyszlty namigtnosci — ugigty icli proba
Mtodzian poczal mordercza walkg¢ z samym soba.
Bo dusza gdy si¢ bozych napije promieni,

Szatan zbawienne ziarno nielacno wypleni.
Jedno $wigte westchnienie kiedy pierSmi S$cisnie,
Jedna tza uroczysta gdy z oczu wytrysnie,

Juz dusza odrodzona, ognista i mtoda,

Na dlugo si¢, na dlugo zwatpieniu nie poda;
Jeszcze nieraz w zapasach grot piersi roztamie,
Lecz do ciosow odbicia hartowniejsze ramig.

XV.

W takiej to walki ducha uroczystej chwili
Krzyzowcy na Litwinéw wojne ogtosili,

I pod murami Pullen pobici na glowe,

I mtodzieniec si¢ dostal w wigzy Margierowe,
I zaniesion w komnate, gdzie tupy i zbroje,
Kedy obaczyl plaszcze i chorggwie swoje,
Kedy stare proporce i podarte krzyze
Uniosty na brzeg morski jego mys$li chyze,

I przypomnialy sercu swobode¢ dziecinng

I chat¢ rodzicielska i mito$¢ niewinng.

I duch jego uniosta tajemnicza wtadza.

I zaptakal — 1za $wigta, co dusz¢ odmtadza.

XVL

Dziwna jest kolej czasow, gdy nam serce boli:
Bo lata plyng predko, ale dni powoli;
Miesiac przemknie nad gtowa, jak chmurka niestata,
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A godzina, a chwila, to jak wieczno$¢ cala,

A gdy dusza znekana orzezwié¢ sie zZyczy

I wspomnie¢ cala kolej przebytych goryczy,

To cale ciezkie lata, cale dni bolesci,

W jednem tylko wrazeniu, w jednej chwilce zmie$ci.
Takie zycie wiédl Krzyzak w niewoli Litwina;
Przebolal caly miesiac — i juz zapomina.

I cierpienia i mys$li przeminely marnie;

Ale dzien do przebycia, to ci¢Zsze meczarnie.
On niecierpliwa dlonia zasloniwszy oczy,
Przeklina slonce Boze, ze leniwie kroczy;

Na swem lozu bolesci targa sie i ziywa,
Zabija go bezsenno$¢ i drzymka leniwa;
Przebiegl mysla swej calej przeszlosci obrazy
Po drugie i po trzecie — moZe ze sto razy;
Przedumala juz wszystko rozmarzona glowa,
Co si¢ w serca tajnikach najzakrytszych chowa,
I juz go unurzyla, jak najci¢zsza praca,

Mysl, ktora bez przestanku kolem sie obraca.®
Bo dla mlodego serca to jeszcze za wczeSnie
Przeszlemi wspomnieniami napawaé si¢ we $nie:
Przed tym, kto droge zycia ledwie rozpoczyna,

Jest kraina przyszlo$ci, nadziei kraina,

Jak ziemia obiecana pi¢ekna i bogata. —

Choébys marzyl dni cale. marzyl cale lata,

Jeszcze trafisz co chwila na S$ciezke nieznana,

Nie zbierzesz wszystkich kwieci, co tam rozsypano,

Nie zliczysz wszystkich skarbow, ktére tam ukryto.
Ale Krzyzak w niewoli i z piersia rozbita,
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Wie dobrze, ze si¢ jego przyszto$¢ nie promieni:
Bo $mier¢ nad jego glowa, jak miecz na wlosieni,
35 Zawiesil srogi Margier — przez nienawi§¢ stara,
Krzyzak bogéw litewskich ma zosta¢ ofiara:
Kazdy dzien, kazda chwila powotaé go moze
Przed ottarz ofiarniczy. pod kaptlanskie noze.
Krzyzak byl obdarzony bohaterska dusza:
40 Nie zadrzatby przed $miercia, kedy wtocznie krusza.
Leglby me¢znie od miecza lub od samopatu;
Ale umiera¢ codzien, umieraé pomatu,
I liczy¢ ziarnka piasku w zywota klepsydrze,
To piersi obezsili i odwage wydrze.
45 Gdy wszedlszy na wiezycg, nad zamkowe wrota.
Uderzy w rog bawoli stary wajdelota,
By da¢ hasto po Litwie rankiem, lub z wieczora.
Ze jutrznia na niebiosach, ze modli¢ si¢ pora,
Lub gdy stara wrézbiarka w zamkowej podziemi
so Eozpocznie swdj rozhowor z bogi piekielnemi,
1 $piewa drzacym glosem i krzyczy i placze,
1 echo jej przywtorzy i jekng puhaeze —
Krzyzak zrywa si¢ z loza i oddech przyczaja,
I mniema, ze litewskich ofiarnikéw zgraja
55 Pozapalata stosy, wyostrzyta miecze.
1 schwyci go za chwil¢ i na $mier¢ powlecze.
Ale wszystko umilka ... i mlodzian zadrzemie,
I znéw niesfornym wrzaskiem zajgklo podziemie,
1 znéw go przerazenie ogarnia i mami
60 I mestwo z jego piersi wysysa kroplami.
(Idy fatalna godzina przed jencem ukryta,
Sto razy zegna zycie, sto razy je wita.
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XVIIL

A rany jego ciala juz si¢ pogoily: —
Litwin siwy. iak golab, zgrzybialy, pochyly,

Z cudownemi balsamy i we dni i w nocy
Czuwal z woli Margiera w mlodziana niemocy.
5 Imig¢ starca jest Lut as (lew w litewskiej mowie):

Bo sile i odwage dali mu bogowie;
Z jego piersi glos silny gromem si¢ odzywa,
A dlugi wlos i broda, jak gdyby lwia grzywa,
Spadaly mu powaznie na piersi i plecy, —
10 I poblizcy Lachowie i Niemcy dalecy
I Ru$ i Tatarszczyzna i dzi§ jeszcze pomnag
To oblicze wspaniate, t¢ posta¢ ogromna,
1 sitg jego ramion i potgge miota,
Gdy si¢ w boju nasrozy i karki gruchota;
15 Wiedzieli jego glosu potege ztowroga.
Ktoéra serca umacnia, lub napetnia trwoga,
Ktora swoich zapala do bitwy junaczej,
A na wrogi uderza zwatpieniem rozpaczy.
Mnogie lata przebiegly, przyszla wieku zima,
20 Zgarbily si¢ potezne ramiona olbrzyma,
A dluga czarna broda i wlos jego glowy
Pobielaly, jak mleko, jakby $nieg grudniowy;
A glos, co ryczal w boju, jak piorun wsréd burzy,
Dzi$ tylko do piosenek bohaterskich stuzy:
25 Bo starcom dano przenie$¢ w pie$ni i powiesci
Chwale starych praojcow do potomnej czgsci,
Aby nie zaginglo w najpodzniejszej chwili,



Margier. 25

Co widzieli, styszeli i czem sami byli.
Jako sSwietych kaptanéw, co pilnujg Znicza,
fo Tak i starcow na Litwie wtadza tajemnicza:
Bo jedni na ottarzu ogniska bozego.
Drudzy ognia, co w sercach, pilnujg i strzega....

XVIII.

Dzigki lekom krzyzacka zasklepia sie rana,
Tylko srodze pobledniat: bo krew u miodziana
Nadto hojnie ptyneta i z piersi i gtowy,
A mysli rozpaczliwe, niespokdj grobowy,
Nadto go obezsila, nadto serce bodzie.
Aby wiezien orzezwial, jako na swobodzie.
Przygoda zaniesione czasem krasne roze
Zakwitng w ciemnym lochu na wilgotnym murze;
Lecz zal si¢ Boze kraski — tak watta, tak blada,
io Jeszcze kwiat nie przekwitngt, a juz lis¢ opada;
Wije sie ziemny robak okofo jej tona,
A na bladej purpurze siada plesn zielona; —
Tak mitodociany jeniec wiednieje i ginie.
Lutas odgadt cierpienie — i w starym Litwdnie
is Ozwato sie wspotczucie, co wstret przezwycieza,
(Cho¢ rodu niemieckiego nie cierpiat jak weza.)
Bywato ledwie raczy spojrze¢ nienawistnie,
Albo zwawo ofuknie, lub przeklenstwem cisnie;
Czy mu rane namasci, czy uwarza ziela,
2 Znaczno, ze leczy bole$¢, lecz jej nie podziela.
Szydzit z jekéw: bo ditugim zahartowan bojem,
Tyle ran widziat w ciele i cudzem i swojem,

o
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Tyle broczyl sie¢ we Kkrwi przez cale swe zycie,
Ze go ciala bole$cia nielatwo zmiekczycie.

25 Lecz dostrzeglszy po jencu, Zze mu dusza boli,

Srogie serce Lutasa rozmig¢klo powoli,

I mordercze spojrzenie zlagodzil widocznie,

I lagodniejszym glosem pomrukiwaé¢ pocznie.

Spytal go o nazwisko — i wspomnienia zbiera,
so Ze znal dawnymi laty Ransdorfa W arnera,

Co mu blizne brzeszczotem wypisal na twarzy

(Byl to ojciec Krzyzaka, wédz torunskiej strazy).

Potem slowko po stowku — tylko patrz na dziada:

Kiedy oko roziskrzy, kiedy si¢ rozgada,

35 To si¢ tak wspomnieniami rozigra, rozs§wietni,
Jakby z plecéow garb zrzucil sze§édziesiecioletni ;
Zda mu sie. Ze odmlodnial, Ze wskrzesnal na sile,
Ze wiedzie réwienniki — co juz $pia w mogile,
Ze mu helmem bojowym najeia sie glowa,

40 Ze rozbija toporem wiezyce Kijowa!

Kiedy si¢ rozpromien!, gdy rozzarzy duclia,
Czasem Margier przychodzi i powiesci slucha,
Milczacy, zadumany, slowa nie uroni;

Tylko mu krew rycerska uderza do skroni,

45 Tylko z pod chmurnych rzeséw, na czarnej Zrenicy
Blysnie mu jaki§ ogien na ksztalt blyskawicy,

I oczy ku tej stronie obréci znienacka,
Kedy morze Baltyckie, gdzie ziemia krzyzacka,
I Sciska gniewne pieScie, jakby pocisk mierzy,
5 Ktorym zlamie potege niemieckich rycerzy.
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XIX.

Lecz nad miodym Kansdorfem nie pastwi sit; zgotla,
Ani go na ofiar¢ przed oltarz nie wola,

Nie wktada mu tancuchow, nie nagli do pracy,
Lubo w boju na Litwie pojmani krzyzacy

Kopia lochy podziemne w robocie zadanej,

Albo znosza kamienie i muruja S$ciany,

Lub skuci kajdanami, w pocie i mozole,

Ciosaja twarde klody, albo orza pole.

Krzyzak od prac swobodny — czy srodzy wrogowie
Szanuja jego mlodo$é, czy jego niezdrowie,

Czy moze niezachwiana wola Margierowa
Oszczgdza niewolnika: bo na meki chowa ?

Kt6z zgadnie? — ale cala litewska starszyna
Przyjmuje Krucygiera, jak brata, jak syna,

Jak goscia, co z daleka przybywa w te kraje—
Stary Lutas mu $piewa i powiesci baje;

A nawet srogi Margier przy ksiazgcym stole
Wskazat miske i1 lyzke, gdzie jada pachole,

I z Niemcem, jakby z dzieckiem swego pokolenia,
Podziela chleb swodj zytni i alus z jeczmienia,

I nigdy przy nim klatwy na Niemcoéw nie miota; —
Pozwala mu wychodzi¢ poza twierdzy wrota,
Gdzie po calych wieczorach z zamglonej oddali
Mtodzian patrzy k’ Niemnowi i po jego fali

I po wietrze wilgotnym, co nad rzeka ptynie,
Posyta swoje dumki dalekiej rodzinie,
Pozdrowienie rycerstwu i pokton Mistrzowi,

I pyta si¢ u wiatru: czy zywi? czy zdrowi?
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XX.

Cho¢ marzy o rodzinie i $ni pruskie miasta,
Rzecz dziwna, ze do Litwy serce mii przjrasta.
On polubil Lutasa piesni wojownicze,

Lubi patrze¢ w rycerskie Margiera oblicze,
Polubit Niemna brzegi i zielone blonie,

Pobratal si¢ z chmurami, co btadza w tej stronie,
I z powietrzem litewskiem — i czut w samej rzecz},
Ze zimny wiatr Niemnowy piersi mu uleczy.
Och! to nie wiatru cuda, nie chmur, ani btoni,

10 Nie piosenek, co stary burtynikas dzwoni,

15

25

Nie powietrzem litewskiem, ni chlebem, ni woda,
Lecz inszem czarodziejstwem jego dusz¢ mtoda
Przykowano do Litwy, przykowano zdradnie:
Egle, corka ksiazgca, swoj urok nan kladnie.
Widziat ja u kadzieli, przez okno z za kraty,
Potem widzial na lace, jak zbierata kwiaty;
Uczut w sercu niespokdj, w snach odmiang bloga,
Dziwit sie, ze poganki tak pigkne by¢ moga,

Ze z ich oczu Kupido swe postrzaty miota,

Ze tyle ma powabu ich le$na prostota.

Bo co insza dziewica lub niewiasta pruska,

Ody si¢ w stroj pozlocisty na uczt¢ wymuska,

I strzelistem spojrzeniem uderzajac S$miele,
Liczne u drobnych stopek hotdowniki $ciele:

Nie taka dziewa Litwy — pokorna, nie$miala,
Strojna tylko rumiencem, co w jej licach pata,
Ozdobna jasnym wilosem we dwoiste sploty.
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Nie postal na niej atlas, lub strdj szczeroztoty;
Sniezysta biala szata jej kibi¢ obwija,

Sznurem krasnych korali uwdzigcza si¢ szyja,

A na glowie stalowych ogniwek przewloka
Niezdolna zgasi¢ blasku bickitnego oka.

Ej! niedarmo na Litwie piosenka rzewliwa

I jagodka i kwiatkiem dziewczyn¢ nazywa:

Bo tagodne spojrzenie, bo oblicze mtode,
Pigkniejsze nizli kwiaty, stodsze nad jagodg.

XXL

Ponad Niemnem na bloni szeroka a diluga
Ciagneta sio zaro$li niedostepnych smuga,

Tam nad gestymi krzewy rozciggat konary

Dab przedwieczny jak gdyby patryarclia stary.
Co btogostawia: dziatwie w ich zycia jutrzence,
Nad mtodemi glowami rozpoS$ciera rgce.

A czoto dgbu suche, nie ubrane w liscie:

Bo go piorun przed laty roztrzaskal ogniscie,

I popisal mu czolo preggi szerokiemi;

A wrobzbiarka, co mieszka w zamkowej podziemi,
Wyrzekta uroczyscie, ze to znak nielada,

Ze sam Perkun wséréd debu mieszkanie zaktada.
Odtad gaj nadniemnowy byl $wigtym dla Litwy,
Mitym uclironem bogéw i miejscem modlitwy;
Na gateziach i w szczerbach, ktére piorun czyni.
Ustawiono bozyszcza, jakby we $wiatyni.

Co ranka, co wieczoru, w tej gestej zaciszy,
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I Potrymbos i Milda, co miloscia dyszy,*)
IZiemiannik, co plonem blogostawi jesien,**)
20 Odbierali swe holdy z modlitewni piesiem
A S$wiecone u Litwy jaszczurki i weze.
Czujac, ze tu Zarloczny bocian nie dosieze.
Zwijaja si¢ po trawie secinami Kkroci.
Posrod wonnych przylaszezek i bujnych paproci,
25 Kopia nory wsréd lisci i suchych badyli.
A pobozni Litwini od chwili do chwili
Przychodza tu si¢ modli¢ — jak pora nadarzy,
Ofiarnicy, dziewczeta, lub mezowie starzy,
I dabrowa, w poludnie samotna, milczaca,
30 Kipi gwarem o wschodzie i zachodzie stonca,
Az si¢ echo kolysze w lesie i nad woda.
To cichym starcow szmerem, to piosenka mloda.

XXII.

Tam dziewica ksiaz¢ca kwiatami przybrana
Szla na czele réwiennic modli¢ si¢ co rana.
Glos ich dzwiecznej piosenki rozplywa si¢ z rosa,
A dziewy konwie mleka, albo kwiaty niosg.
5 Kwiatami opasuja dab $wiety, pochyly,
A mlekiem poja weze, co tak si¢ zuczyly,
Ze byle na rozdrozu zapial glos dziewiczy,
To z pod kazdej jagodki, z kazdej trawy syczy
Tysiace glodnych zadel — i nieraz gadzina
10 Czolga si¢ az do reki, az do szyi wspina,

*) Potrymbos, bog pierwszych potrzeb, M il (ta, bogini milo$ci.
*%*) Ziemia nn ik, bég urodzajow.
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I piesci sie u tona niewinnej dziewoi

I czeka, nim przemowi i mlekiem mnapoi.

Raz Krzyzak zaczajony wiéréd krzakow i ziela,
W idziat Egle, gadzinom jak pokarm rozdziela,

I mowil sam do siebie: ,0, Slepi Litwini!
~Tutaj nie waz jest bogiem — tu ona bogini;
Jedno skinienie oczu — och. skinienie $§wigte! —
D ziata na podltym ptazie cuda niepojete.

Pigkno!! to wielkie stowo! potgga nielada!

Bo najbrzydsze potwory u stop swoich sktada.
Bog jest Pigknem i cuda swoje ztozyt w Pigknie,
Przed niem wdzigczy si¢ niebo, a ludzkos$¢ ulegknie,
A piekto na twarz pada i w prochu si¢ w alaru
Tak rycerz turniejowy, patrzajge z oddala,
Hotdowat dziecku Litwy, niewinnemu dziecku.
Razja spotkal —raz w oczy spojrzal po zdradziecka,
Ale corka M argiera. jakby ostrym grotem,
Skarcita go spojrzeniem ani wiedzac o tem ;
Ani si¢g dom yslata jej dusza dziecigca,

Ze skazone pacholg na nowo pos$wigca,

Ze to jedno spojrzenie jakby chrzest uczucia,
Omywa jego dusze¢ ze skazy zepsucia.

Krzyzak czut si¢g odrodzon o, duszo ty mtodal!
Mi¢ckkos$é¢ twoja kazdemu wrazeniu si¢ poda.
Czemuz pieczeé¢ na tobie ktada na przemiany

Dzi§ Panscy aniotowie, a jutro szatany?

XXTIII.

Egle czgsto Ransdorfa spotyka na btloni;

Czy polubita Niemca? — ,O0. ni



32 Witadystaw Syrokomla.

Wszak to wrég- zaprzysiggly litewskiej swobody;
Szkoda tylko, ze cierpi... taki jeszcze mtody!
5 A tutaj go t¢sknota zgngbi do ostatka.
U niego pewno siostry, u niego jest matka,
On od swojego Boga musi zy¢ w oddali
A czy dobrze .. naprzyktad... gdyby nas skazali
Zy¢ kedy$ w Niemiecczyznie, na krzyzackiej ziemi,
10 Nie widzie¢ nigdy Niemna, nie gadaé¢ ze swemi?
Toby czteka najpewniej zabilo bolesnie!
Biedny Krzyzak! on .. snu zrywa si¢ tak wczesnie,
Chodzi po w atacn— cierpi—zwyczajnie w niewoli...
Ja musz¢ z nim pomodwié, spytac, co go boli ?
15 Moze zdejme¢ cho¢ trochg troskow ze jego gtowy !“
Tak wracajac z modlitwy ze $wigtej dabrowy
Moéwita sama w sobie litewska dziewoja. —
O. corko Margierowa! biedna glowka twoja!
Zatujesz, ze w niewoli cierpi Krzyzak micdy:
20 Pozatuj twego serca — juz nie ma swobody!



Margier. 33

PIESN DRUGA.

I.

Zamek Pullen uspiony — pigkna noc na dworze:
Ksigzyc liula wéréd gwiazdek w bigkitnym
[przestworze,

I skrzy Niemen zlocista miotlta swych promieni,
Po dolinach rozrzuca dlugie pasma cieni,

5 Oztaca stare baszty i dalekie knieje,

Ktoérych cien na blgkicie czarno wybitnieje.
W ruchomem jego $wietle, jakgdyby na fali

i. Ptywaja nocne widma i duchowie biali,

z poza kazdej baszty, z za kazdego wzgorza

10 Jak gdyby tajemnicza posta¢ si¢ wynurza;

Bbo tylko mgly z nad Niemna zwisty na krawedzi,
Ktore wietrzyk po blonie rozbija i pedzi.
Hflbwnym oddechem niebios natchnieni ptaszkowie,
pLarostych wiszaracli na kazdym ostrowie,

15 Gw»'ne pieja przyspiewki i rozliowor wioda,

Az si¢ echo serdeczne rozlega nad woda.
zinek Pullen u$piony — tylko straz na wale
Czagem brzaknie na tragbce sygnal po sygnale:
Bmho¢ spokojne czasy, trzymaj si¢ na wodzy,
20 Ktoz wie, co teraz mys$la najezdnicy srodzy?
Kogut zapiat... to poéinoc... $pi cata gromada.
% Skadze ten blask od ognia, co na brame p«



9 34 Wiadystaw Syrokomla.

Przedziera si¢, migoce blask zywy iskrzaty
Przez okienko podziemia, z za zelaznej kraty,
25 To przygasnie, to buchnie, to zndéw si¢ zaciemni;
Znaé, ze ludzie przy ogniu snuja si¢ tajemni,
Zebrali si¢ tak podzno, tak cicho, gromadnie...
Litwa czary wyrabia? a ktéz ja tam zgadnie?

I1.

O! zaprawde¢ to jakie§ czary i ofiary!
W gtebi zamkowych sklepisk loch ciagnie si¢ stary;
Tam si¢ nigdy przez okno stonce nie promieni,
Zaplesniat od wilgoci stary mur z kamieni;
Krwawy blask od ogniska uderza na $ciang;
Poczernialy od dymu sklepienia ceglane:
Bo tutaj bog Litwinéw zamieszkal widomie.
Pata we dnie i w nocy nie wygaste plomig,
To Znicz, co si¢ z przed wiekd6w uroczyscie chowa,
10 Co go niegdys do Wilna uniesli z Eomnowa, A4
I co z matej iskierki zapalonej w Wilnie
Pielggnuja ognisko troskliwie a pilnie.
Nie jeden zubr, zabity w towieckiej zdobyczy
Napoitl swoim tluszczem ten stos ofiarniczy,
i5 Nie raz tutaj niemieckie Hanzyatow posly
Peine stagwie oliwy dla Znicza przyniosty,
I nie raz plecy jenca Lacha lub Germana,
Dzwigaty tutaj z lasu jodtowe polana
Na pozarcie Zniczowi — ale u otltarza
20 Wcigz jedna tylko reka ognisko rozzarza,

wn
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Rcka sucha, jak trupia, jakby szkielet z kosci,
Opalona od ognia, drzaca ze staro$ci:
Marti, kaptanka Znicza, jakby mech zgrzybiata
Od sze$édziesigciu wiosen tutaj zamieszkata.
Bylo to mlod¢ dziewcze, jak réza w rozkwicie,
Tu zakwitto, krasniato, tu zeschlo jej zycie,
Tu dzwigczny glos niewiesci przybrat dzikie tony,
Tu blask pigknego oka wygryzt dym S$wigcony,
Tutaj wszystkie uczucia, czem dusza bogata,
Wszystkie dumki i wszystkie namigtno$ci §wiata,
Wszystko, czem zyje glowa, czem si¢ serce zarzy,
Marti oddata bogom — a do ich ottarzy
Przyrosta, jak kolumna.

I c6z wigc za dziwa:
Ze dzi$ natchnienie bogdéw jej piersi rozrywa?
Ze widzi na wskro§ niebo ciemnemi oczyma?
Ze Znicz w zgrzybiatem lonie swoj ogien rozdyma?
Ze stynegta wroézbiarka ofiarnica ciemna
Od wybrzezy Potagi az do zrodet Niemna?

111

Lecz zadne bostwo wiosny, mitosci, miodosci
Nie bierze od niej ofiar, w jej sercu nie gosci;
Tylko Poklus, bég piekiel, ma hold u ogniska,
Tylko Perkun straszliwy, co gromami ciska,
Tylko lubi przy Zniczu ki¢by dymu ciemne,
Tylko piesci jaszczurki i gady podziemne,
Tylko podziemne bdéstwa rada przywolywa;

A kazda jej piosenka zlowroga, straszliwa,

3=
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Jakby wycie puhacza na wioskowej strzesie,
10 Co zwiastuje nieszczeScie, albo S$mier¢ przyniesie.

Iv.

Dzi§ wszyscy wajdeloci i wszyscy kaplani,

Nawet Krywekrywejte z wilenskiej Swiatyni.

Przysyla postanniki i ofiary czyni

Bogom, co w zamku Pullen, pod wrézbiarki straza:
5Bo Poklus, bozek piekiel, z zagniewana twarza

Stanal przed nia widomie — a Litwini dzieje

Przyniesli mu ofiare z krwi synogarlicy,

I przed jego posagiem padajac na lice,

Kadzili pruski bursztyn i wschodnia zywice,

io Mniemajac, ze krew ptasza albo wonno$¢ droga
Przeblaga zagniewanie straszliwego boga.

Lecz Poklus, niedowolen takowa ofiara,
We trzy dni znowu stanal przed wrézbiarka stara;
Na strasznych jego u$ciecli gniew trzesie si¢ bladszy.

15 A ognista Zrenica jeszcze srozej patrzy.

Widzac, ze tu krwi ludzkiej wymaga bozyszcze,
Lutas przebil swa rek¢ — a ze krwi, co Swiszcze,
Czynil calopalenie, modlitwe, zaklecie,

A naréd zgromadzony juz uwierzyl Swiecie,

20 Ze krew, co z reki meinej wysaczona tryska.
Gdy sie spali, niebiosa i pieklo pozyska.
Buchnal plomien podsycon rycerska posoka.
Ucieszyla si¢ Litwa; ale Marti oko,

Co zamkniete dla $Swiata zna tajniki piekla,

25 Nie zajasnialo blaskiem.
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V.

Wroézbiarka wyrzekta:
»Za trzy dni w tein podziemiu zbierzcie si¢, Litwini,
Poklus ostatnie jeszcze zjawisko uczyni.
Obaczg, czy spokojne, czy wzdyma si¢ lono,

B Czy mu oczy litoscia, czy gniewem zaplona,

i

io

Czy juz si¢ ze swej grozby rozbroily nieba,
Czy jeszcze krwawszych ofiar na ottarz potrzeba.
Za trzy dni o poOinocy niech si¢ nardéd zbierze,
I ty, szlachetny ksiazg¢, rycerski Margierze,
Badz tutaj ze swem dzieckiem —Ilos si¢ nie odmienia:
Moze trzeba krwi twojej, lub twego plemienia,
Moze trzeba tez czyich — wigc badzcie ochoczy.
Kto moze lzy wyleje, albo krew wytoczy,

Niech pomni, ze to bogom staje si¢ zadosy¢,

I ze warto dla Litwy ofiar¢ ponosi¢.4

VL

Za trzy dni o polnocy, na ksztatt bladych cieni,
Zeszli si¢ zndéw Litwini trwozni, przerazeni:

Bo przed straSznem zjawiskiem nieziemskiego $wiata
i w najmezniejszem sercu S$wigty strach kotata.
Kazdy zegna si¢ z zyciem: bo kt6z zagadna¢ zdota,
Kogo krwawe bozyszcze przed oltarz powota?
Czyje piersi rozplata $wigcona siekiera?

Wigc si¢ kazdy z Litwindw jak na $mier¢ ubiera;
W Inianych szatach, z or¢zem od srebra i zlota,
Co kto miat. co kto lubit za swego zywota.
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W to sie wszystko przystroil. Rzedami staneli
Mezowie jak do boju. a niewiasty w bieli,

A dziewice zielono z wiencami na glowie,
Kaplani przyszli z harfa i z lirg starcowie.

is Margier w bobrowym szlyku a w Zelaznej zbroi,
Wsparty na dzielng wléczni¢, nieruehomie stoi;
Cho¢ mu tajemnych mys$li nie wyczytaé z twarzy,
Pewno, Ze nie o sobie, lecz o Litwie marzy;
Chetnie dostojna glowe pod topér polozy.

2 Byle tylko nad Litwa u$mierzy¢ gniew bozy,
Byle Poklus ujety, kiedy krwia oplynie,
Wyrwal mordercze zadlo krzyzackiej gadzinie.
Zna. ze ze swoja twierdza i z pierSmi mezhemi
Chroni jak mur od Niemna macierzystej ziemi,

25 Czuje dobrze, ze tarcza w jego rekach Swieta,
Pod nig litewskie strzechy, pod nig niemowleta,
Pola chlebem zasiane i rodzinne bogi
Spoczywaja spokojne, wolne od pozogi. —

Wiec pyta sam u siebie i wyroki bada:

30 Kto jego tarcz udzwignie? kto mieczem zawlada?
Kto czujniej bedzie pelni¢ nadniemnowe straze?
A zreszta gotow na Smieré, jezli Poklus wskaze.
Gotow umrzeé za Litwe, lub daé¢ wlasne dziecie.

VIL
Coéz Egle wobec $Smierci? — jej serce kobiece
Czyz nie zadrga obawa? — o! to wielkie sercel

Zdola umrzeé¢ jak shuszna dzielnej bohaterce.
Nie shanbi krwi ksiazecej nikczemna obawa;
6Alez do niej i zycie i mlodos¢ ma prawo.
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Od niejakiego czasu, gdy oczy otworzy,

Tak co$ dobrze na sercu, popigknial §wiat Bozy:
,»Co to za szczgscie mlodos¢! (tak si¢ w duszy
Jacy dobrzy bogowie, ze nam zycie dali!“ [chwali)
Bo na powaby zycia, na uczucia $§wigte
Przejrzato oko duszy az dotad zamknigte,
Otworzylo si¢ serce na rado$¢ bez konca,

Jako mtody pierwiosnek dla pigknego stonca.

I teraz trzeba umrze¢ .. na ofiar¢ zowa,

Spojrze¢ z pigknej jutrzenki na otchlan grobowa —
Nie dziw. ze dreszcz ogarnal bohaterkg¢ S$miala,
Glowa si¢ zamroczyla, a w oczach $ciemniato,
Dreszcz bojazni po sercu przebiegl mimo checi:
Zna juz warto$¢ dni miodych, ktére bogom $wigci,
I glowe przystrojong w mlody wianek z ruty
Zwiesza ku drzacym piersiom, i zalu wyrzuty
Stara si¢ wyzsza myS$la wyprowadzi¢ z tona,

A na licu jej blado$¢, w oczach tza tajona.

VIII.

Juz poétoc. Lud w podziemie zebrat si¢ gromadnie,
Milczy, jak wobec $mierci, 1 stos tomoéw kladnie,
A wrodzka je zapala i kropi oliwa.

Krwawe blaski po $cianach odbity si¢ zywo,

5 Zaiskrzyly w pancerzach, co nosza mezowie,
Zaswierkalty w koralach na niewiesciej glowie,
Zajasnialy na twarzy siwego brodacza,

I czarny cien rozliczne gromady otacza;
A tu cisza, jak w grobie... ledwie postyszycie

10 Huk plomieni, trzask polan i serc trwozne bicie.
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Wtedy wrézka obrzadek rozpoczyna wieszczy:
Skinela na kaplanéw — i sto trab zawrzeszczy,
Placza si¢ w jeden rozgwar najsprzeczniejsze tony,
I rozek chrapowaty i flet wypieszczony,

15 A wszystko przerazliwe, gwarliwe, niestrojne,
Az od echa zadrgalo sklepienie spokojne.

A nad wszystkimi wrzaski, nad wszystkie
[rozgwary,
Przemaga krzyk natchniony czarodziejki starej;
Na oczach ociemnialych blysnal wyraz wsciekly,

20 Wlosy si¢ najezyly, a usta zapiekly;

Nic nie widzi, nie slyszy, chyba w glebi ducha,
Tylko ostatkiem glosu straszna piesn wybucha.

Skinela — ustal rozgwar — znéw cisza grobowa.

Stos pali si¢ powoli — juz tylko polowa;

25 Ogien jasniej i réowniej oswieca sklepiska,
Wrézka gar$émi zywice do plomieni ciska;
Wybuchnal zwawszy ogien, dym rozwial si¢ smolny,
I zagrzmialo zdaleka — przestrach mimowolny
Ogarngl serca Litwy, upadli na twarze.

30 Marti trabom na nowo odezwaé si¢ kaze,

I mierzonymi takty z calej sily krzyczy:
»Poklusie! czarnych piekiel boze tajemniczy!
Ublagany, czy grozny, w plomieniu, czy w gromie,
Wposrod twojego ludu objaw si¢ widomie,

35 Powiedz: za co nam pomste zapowiadasz nieba?
Jakiej dla ci¢ ofiary, czyjej krwi potrzeba?
Wskaz na kogo uderzyé, daj mordercze haslo!*
Umilkla,., dopalone ognisko przygaslo;
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Wiec bierze gar$cie siarki i na wegle rzuca.

40 A jak gclyby wolanie zerwalo jej pluca,
Padla pierSmi na ziemi¢ i w prochu si¢ tarza.
A ze stosu, co plonie, wegli si¢, rozzarza,
Buchnely kil¢by dymu, buchnal plomyk sini,
I trupi blask uderzyl po ciemnej jaskini.

45 Znowu grom wstrzasnal gmachem z potega

[olbrzymia...

Cudo!! z siarczystych kl¢bow, co ze stosu dymia,
Ukazalo si¢ béstwo! tak straszliwej twarzy,
Jak tylko senna zmora w goraczce wymarzy!
Posta¢ naga, koScista, wlosata, brodata,

S A ze zrenic spojrzenie, jak plomien wylata,

A na czole, na ustach i na wzdetem lonie
Trzesie si¢ dzika grozba, gniew straszliwy plonie.
Byla cisza: bo Indzie upadli bez sily.

Zdaje si¢ wszystkie piersi oddech przytaily.

5% Tylko Margier nie kleknal, cho¢ twarz jego pala,
Choé¢ znaczno, Ze bozyszcze na serce mu dziala,
Nie spuscil nawet oka — oczami meznemi
Zmierzyli si¢ bog piekiel i bohater ziemi.

Ale ognik siarczysty gasnie, dogorywa,

6 I nadziemskie widziadlo z dymem si¢ rozplywa.
Wrozka powstaje z ziemi i ogien roznieca;
Poklus zniknal z podziemia — tylko twarz kobieca
Pobladla, posiniala, jakby konajaca,

Zwraca si¢ ku ludowi — i z piersi wytraca

6 Stowa ciche, powolne, jak gdyby kaskada,

Jak strumyk, co do Wilii z gor Ponarskich spada:
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»Poklus objawit wole... drzyj, ksiaze Margierze!
Nad baszty twego zamku wnet chmura si¢ zbierze:
Chowasz dzieci¢ z krwi obcej, co Litwe wyniszcza.

70 Wtasna krew przygotuje plomienia i zgliszcza,

75

io

Ktore dom twdj zagubia — zagubig cze$¢ boza,
Wrogom brame¢ do Litwy na os$ciez otworza,
Nie ukoisz inaczej wyrokow srogosci,

Chyba krwia pacholecia, co w twym domu gosci.
I nie dalej, jak jutro w poéinocnej godzinie
Niech krew mlodego jenca na oltarz poptynie,
A cialo jego spali¢ w ofiarnej pozodze,

A proch rzuci¢ na wiatry przy rozstajnej drodze!"
Tak mowita wrozbiarka zngkana i blada,

Stania si¢ wysilona i na ziemi¢ pada.

IX.

Margier rycerskie czoto uchylit w pokorze:
Szanuje wiar¢ ludu i wyroki boze.

Pusci¢ wolno Ransdorfa ksigz¢ mial w zamiarze;
Lecz wyzszy obowigzek poswieci¢ go kaze.

Czy bogowie zaprawd¢ pragnag krwi mlodziana,
Czy si¢ tylko nan srozy wrozka zagniewana,
Zawsze zgon krucygiera w ostatecznym kresie
Znakomite dla Litwy owoce przyniesie:

Bo dla bogow rodzinnych wigcej wiary doda,

A w tej wierze dla Litwy sita i swoboda.

Bo na serca litewskie wciaz dziata¢ nalezy.
Jatrzy¢ wieczng nienawis¢ dla pruskich rycerzy,
To do $miertelnej walki postuzy najlepiej

I miecze zahartuje i serca pokrzepi.
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15 Margier westchnal i kazal kaplanom, ludowi,
Aby jutro staneli do ofiar gotowi,
A on sam, wierny bogom, jak wroézbiarka radazi,
Niemieckiego rycerza pod cios przyprowadzi;
Lecz dodal: ,Kiedy czleka pod topor juz kladuiem,
20 Nie wolno po zbdjecku uragaé¢ si¢ nad nim;
A biada temu z Litwy i Smieré jego glowie,
Kto rycerza zniewazy, albo kto mu powie,
Jaki nan zapadl wyrok — niech ma spokéj we $nie;
Na co wieScia zlowroga zabijaé¢ przedwczesnie?
25 Nie masz korzy$ci bogom, ani Litwie gwoli.
Ze kto§ w meczarniach ducha caly dzien przebolilu
Taki rozkaz wydawszy, poklon bogom czyni
I z pochmurnem obliczem wychodzi z jaskini.

X.

»Straszne sa bogi Litwy, ktorym holdy s$wiece!
(Moéwila mloda Egle zalamujac rece)
Jakie dzikie wyroki... jak przemocne prawa!
Bostwa, co zyje Smiercia, a krwia si¢ napawa,..
5 Czyz dla zbawienia Litwy potrzebna jest zbrodnia?
Na co im krew niewinna obcego przychodnia?
Czy przeto wzniosa wielko$¢ i potege swoja.
Kiedy ludzi na ludzi w nienawisé uzbroja?
Srogi Poklus —gdy z ojca chce czyni¢ zbrodniarza,
io Brzydka Marti — gdy takie wyroki powtarza...
Co im szkodzi ta glowa ? zabija¢ ja... po co?
Czy w niej cala potege krzyzacka zgruclioca?
A moze ta dziecina, taka dzisiaj mloda,
Kiedy$ reke Litwinom przyjacielska poda,
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is I powstrzyma nieprzyjazn, co dwa ludy plami.
I zlaczy swoje bogi z naszymi bogami...
Nie, Marti, czarodziejko! prézna twa podmowa!
Na insza krew niech Poklns pragnienie zachowa:
On nie umrze... przysiggam! ze nie umrze wecale;
& Ja go mojem ramieniem zasloni¢, ocale,
Ja wezme miecz ojcowski—znacie miecz Margiera!
On nie chybi w zamachu, on pancerz rozdziera,
On w rozpaczliwem r¢ku — biada waszej glowie!
Kaptani i wrdzbici i sami bogowie!...
5 ,Ja bluzni¢ waszej sile i waszej dobroci...
Jutrznio! ktorej blask §wigty na niebie sic zloci.
1 ty, ktory mie styszysz, §wigty wietrze wschodni,
I wy, bogowie niebios i ziemni i wodni,
I ty, krwawy Poklusie, co zatrzgsasz piekla,
30 Przebaczcie nieszczgdliwej, co w zalu wyrzekla,
Ocalcie niewinnego z pod oprawcy miota,
Ja wam oftarz zbuduje¢, dam srobra, dam zlota,
Dam krwi mojej na ottarz!*
'Jak bélem ztamana,
35 Biedna Egle ze lzami pada na kolana,
Wzrusza niebo rozpacza, migkczy przez pokore,
Nie ukrywa przed sobg. co w jej sercu gore.

Xr.

Bylo jeszcze nad rankiem — daleko wschod stonca.
Na wale, gdzie kleczala Egle bolejaca,

Nie widziany, chcac uzy¢ porannej pogody,
Siedzial w myslach posepnych Lutas siwobrody.



5

30

Margier. 45

Wystuchal jej bluznierstwa, modlitew, rozpaczy,
I z razu nie pojmowal, co to wszystko znaczy;
Lecz zrozumial... popatrzyl... i z oczu mu znaczno,
Ze przebaczyl dziewicy jej milo§é dziwaczna:

Oli sam dumal bole$nie' nad Bansdorfa losem.
»Stuchaj, corko Margiera —rzekl do niej pélglosem —
BadZ me¢zna— niech si¢ twoje meczarnie ukoja.
Podstuchalepi bolesng tajemnice twoja.

Czy$ powinna pokocha¢ wroga twojej wiary?
Niebu tylko wiadomo — jam zanadto stary,

By sadzi¢ wedle siebie dusze mlodociane,

Albo w bolesciach serca daé¢ balsam na rane.
Moze i prawde rzeklas: za lepszych dni $wiata
Moze milos¢ dwa ludy niezgodne pobrata,

Dla Litwy i dla Niemca bedzie Bég jednakéow;
Ja nie chce tego dozyé — nie cierpi¢ krzyzakow.
Ale cala nienawi$¢, co mem sercem miota,
Chcialbym dowies$é toporem, lub ostrzem brzeszczota,
Jak dawniej, gdy truchleli na blask mojej zbroi...
Ej, pomarli, pomarli towarzysze moi!

Oniby powiedzieli, niechaj grob ich powie:

Czy doznali mej re¢ki niemieccy wrogowie?
Lubilem krew ich saczyé, i dzis, gdyby sila,
Jeszcze stara nienawiS¢ w piersiach by odzyla;
Ale to z réwna bronia, gdy do walki zowa.
Lecz brzydze si¢ morderstwem nad bezbronng glowa.
Wiem, ze wlasnej srogosci pozalujem sami,

(idy pamie¢ takich mordéw nasza cze$¢ poplami.
U mnie droga cze$é Litwy, jam chlubny jej chwala:
Troclia si¢ za nia potu, trocha krwi wylalo,
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Zwyczajnie stary zoldak, co mam, tern sio droze.
Inaczej o tern mys$la ofiarniki boze;

Oni helmu nie dZwigna, pod mieczem nie stana,
Im trzeba wie$¢ przed oltarz ofiare zwiazana,
By swa wscieklos¢ pobozna wywarli do syta!“
Tak moéwil stary Lutas, i zebami zgrzyta

I zelazna prawica uderza po czole.

»Nie!! przysiegam na bogéw! Ze ja nie pozwole;
Aby zginal bezbronny — jak wrézka wymaga —
Mlodzian, ktéremu z oczu iskrzy si¢ odwaga.
Ktérego kiedy§ w boju obacza Litwini,

A ktorego pokona¢ — to chlube przyczynil!“

XII.

Lutas to zwolna gwarzy, to juz w zapal wpada,
A Egle zaplakana, nieprzytomna, blada,
Przypada mu do kolan i blaga przyjazni:

»Ocal, szlachetny starcze! ocal go od kazni!
Obaczysz... bedzie meznym, jak tyS byl za mlodu,
Bedzie druhem wieczystym naszego narodu.

Jego tu nikt nie zwyciezy, on wszystkich pokona! ¢
Lutas gorzko si¢ zasmial: ,,Szalona! szalona!
Szkoda mi twej milosci, szkoda twej rozpaczy...
Ktéz wie, na co go niebo dla Litwy przeznaczy!
Moze na czele hufcéw znowu tu si¢ zjawi.
Dopuszczaé si¢ za Niemnem morderczych bezprawi!
Zapala¢ nasze chaty, pastwi¢ si¢ nad dziatwa —
Ha!! ale Litwa chrobra nie podda si¢ latwo!“
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is Starzec westchnal... podumal i co§ szepce do niej;

Splakana twarz dziewicy radoS$cia si¢ ploni;
On wskazal ku niebiosom, ku Niemnowej fali,
Snadz przyrzeka nieszczesnej, Ze wieznia ocali.

XIII.

Slonice wieki plynelo po niebios obszarze.

Niespokéj wszystkie w zaniku wypietnowal twarze;

Margier smutny, ponury, slowa nie przemoéwi;

Egle od ranka patrzy wciaz ku zachodowi.

.Takby mierzy od stonca niebiosow blekity,

By sie skonczyl dzien dlugi — och! dzien nie
[przebyty;

Lutas potrzasa glowa, sam ze soba gwarzy;

A niewiasty i dzieci, mlodziency i starzy

Krzataja si¢ po zamku, patrza na krzyzaka,

I niejedno spojrzenie, jak zla wroézba jaka,

Zatrzymalo si¢ na nim — lecz w cizbie prostaczej

Rzadko wyraz niecheci, cze$ciej lz¢ obaczy.

I dziwi si¢ pachole, co si¢ w zaniku stalo,

Czemu wszyscy nan patrza .boleSnie, nie $mialo?

15 Czemu zdala go mija litewska gromada,

A zaden nie pozdrowi, slowa nie zagada?
Zreszta, malo go troszczy ich trwoga nieznana;
O jedno chcialby spytaé: dlaczego dzi§ z rana,
Wedle swej poboznosci, wedle obyczaju.

20 Nie szla cérka ksiazeca do Swietego gaju?

Och! nie tak weze z gaju upragnione mleka,
Jak on spojrzenia Egli — czy przed nim ucieka?
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Czy odgadta ptomienie, co mu w duszy gora?
Czy moze zatrudniona, czy moze jest chorg ?
Czy moze dziki Litwin — o biada mu, biada! —
Nadniemnowej bogini swe ofiary sktada?
Ransdorf na takich mys$lach przebyt dzionek Bozy,
I on cierpial — kt6z zgadnie? moze cierpial srozej;
Bo biedne mitode serce, kiedy w niem zagosci
Szatan niedowierzania, lub piekto zazdrosci!

XIV.

Stofice zaszto... Na watach, o wieczornej porze,
.Tak zwykle —Ransdorf marzy... a tam ostrza noze,
Grotuja stos ofiarny, rozpalaja plomig.
Sciemniato... postaé w bieli zbliza sic widomie;
Krzyzak oko wytezyl... to posta¢ niewiasty
Skrada si¢ poza waly, poza dzikie chwasty;
Przybliza si¢... to ona przed jenca oczyma...
Pokra$niata... chce méwié, lecz oddechu nie ma—
Zdobyta si¢ na stowo: ,,Cudzoziemcze mtody!
Uchodz stad... uchodz predko... ztamane przeszkody,
Utatwiona ucieczka... przez Niemen... po btoni...
Uciekaj, nieszczg$liwy! $mier¢ za toba goni!"
I chwyta go za reke, i jak mlode sarnie,
Biezy z walu, — to dzikie zaroste odgarnie,
To przeskoczy przez kamien — ,spiesz sig.
[spiesz, mlodzianie!"
Az serce jej kotace, az oddech ustanie,
A oczy jej tak iskrza, jakby stofice we dnie,
A lice to skrasnieje, to znowu poblednie.
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Ransdorf tuz za nig dazy, lecz zgadna¢ nie zdota,
Jaka $miercia mu grozi i dokad go wola;

Jedno tylko rozumie; ze tak dni i lata
‘Lecialby z nig i lecial az na koniec $wiata.

XV.

Na blon, pod starg olche, biegli zadyszani.
Tutaj Lutas ich czekal u brzegu otchtani:
Bo juz odwalit kamien z pod olchy korzeni,
A loch nie ogarnionej, dalekiej przestrzeni
Ukazat si¢ ich oczom. — Tu si¢ Lutas spusci,
Jak do ciemnej i strasznej piekielnej czelusci,
1 zawotal: ,Ransdorfie! chwila uroczysta!
Przysiegnij na twych bogdéw, przysiegnij naChrysta:
Ze choéby przyszto placi¢ zyciem lub swoboda,
Nie odkryjesz nikomu, gdzie te lochy wioda!
Tam juz w zamku spragnieni widzie¢ krwi twej fale.
Ja przysigglem ocali¢, ja ciebie ocalg;
Tymi lochy do Niemna droga niedaleka,
A przy Niemnie two6j rumak i toédka ci¢ czeka,
A przez Niemen do swoich dostaniesz si¢ snadno;
Lecz przysiegnij nie wydaé przed potgga zadna
,-Tajemnicy tych lochow!*

Ransdorf ugiat szyje:
»Przysieggam na Chrystusa, na $§wieta ilarye!
Rycerz krzyza statecznie tych przysiag dochowa.
Egle! szlachetna Egle! badz zdrowa! badz zdrowal!
Wspomnij czasem Ransdorfa, o dziecko swobody!
Wez ten krzyzyk — to Bog moj!”
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I Krucygier mtody
Wskoczyt do lochu, poszedl, k¢dy Lutas kaze.
A Egle pozostala przy ciemnej pieczarze,

25 Odetchnegta swobodnie, zaptakata rzewno,

I bada fale Niemna Zrenica 'miepewna,
Az wiatr zimny ochlodzil gorace oblicze,
A z zamku doleciatly $piewy ofiarnicze.

PIESN THZECIA.

I.

W Malborga wielkiej sali zbiera si¢ obrada.
Dwudziestu czterma okny blask stoneczny wpada
Na kamienng podloge, na gotyckie S$ciany

I na orszak krzyzakéw gromadnie zebrany.

5 Ztoci ich biate plaszcze, zaiskrza sig, pali

Na hartownych pancerzach, na hetmach ze stali.
A wszyscy niemal bracia jednakiej urody.
Jednako nosza ptaszcze, pancerze i brody,
Jednostajna nad hetmem rozwiewa si¢ kita;
Tylko na kazdem licu inna my$l odbita.

Owdzie twarz siwobroda, znojem ogorzata,
Rozognionym rumieficem bohatersko pata;
Owdzie lica wybladte, pieszczone, jak cacko,
US$miechem zalotnos$ci, swoboda hulacka

15 Oznaczaja czcicieli Bacha i rozpusty;
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Insze zasi¢ oblicza, z zacietemi usty,

Ze spuszczona Zrenica, poczerniale, chude,
Znacza dziki fanatyzm, lub $wieta oblude.

Ale na zadnem czole i na Zadnej twarzy

Pietna cnot chrzedcijanskich spotkaé si¢ niezdarzy:
Bo koScielni rycerze zapomnieli ninie

Wzoru swych patryarchow, ktérzy w Palestynie
Nies§li chorym w szpitalach ratunek najzywszy,
Albo S$wietej Maryi swéj miecz poslubiwszy,

O glodzie i o chlodzie w Chrystusowe imie
Zabezpieczali w stepach goScince pielgrzymie;
Od nich mial wspomozenie ubogi i slaby,

Gdy o zebranym chlebie walczyli z Araby.
Dzisiaj nad grobem Panskim juz nie pelniac warty,
Usiadl mnich ua ksiazecej stolicy rozparty;
Wyprobowawszy miecza na S$wietej posludze
Zatopil chciwe szpony w posiadlosci cudze,

A nad sasiednia Litwa, Prusakiem i Lachem
Wywiera swoje wplywy” krzyzem i postrachem.
Nienasycona zadza, nieugie¢ta pycha,
Zagniezdzily sl¢ w sercu bogatego mnicha;
Komu $lub przysiezony pokornym byé Kkaize,
Chce potega przeScignaé Kkrole i cesarze;
Potworna jego piersia niespokojnie miota

Tylko pragnienie wladzy, rozkoszy i zlota.

II1.

Nieskladny gwar rozmowy przebiega po sali.
Ze wszystkich miast i zamkéw tutaj sie¢ zebrali
4+
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I komtury i wodze i kaptlani starszy
I od kréla polskiego postannik monarszy

5 1 z pismem apostolskiem goniec od papieza
[ goniec od cesarza: bo rozterka S$wieza
Krzyzowcow z krolem polskim o miasta i kraje
Niemate w chrze$cijanstwie trudno$ci zadaje. —

Po sali mnoga cizba snuje si¢ i gwarzy.

10 Rozmawiaja potglosem komturowie starzy
O traktatach i jaka nalezy im wiara?
0 prawie kanonicznem i witadzy Cezara,
1 o prawie podbojow, co sadzili dawni,
[ jako si¢ trzymana posiadlo§¢ uprawni?

15 Bo dzisiaj z krolem polskim spdr toczy si¢ zwawy
O stare posiadlosci Dobrzyn i Kujawy.

Zasi¢ mlodsza gromada rycerzéw i miodzi

0 turniejach niemieckich rozhowor zawodzi,
Wenecka karaceng lub mieczem si¢ szczyci,

20 Wychwala oczy dziewic i ksztalt ich kibici,
Smieje si¢ hucznym $miechem, przechwala w bez-
Albo nuci rozkoszne pie$ni o Cyprydzie. [wstydzie,

I11.

Wtem weszli heroldowie powaznie do sali
1 przybycie wielkiego mistrza obwotali.
Ucichnat szmer, i wielkie otwarto podwoje,
[ starzec wynedznialy przez trudy a znoje,

5 Ubrany w plaszcz i pancerz, jak rycerze prosci,
Wyszedt poprzedzon znakami swojej dostojnosci:
Wielkim Kkrzyzem i mieczem — uklonit si¢ braci,
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I wszyscy si¢ sktonili w pokornej postaci;
Skinal i weclle stolu zasiadt tron monarszy.
Poklekli obok mistrza komturowie starszy,

I zakonny kapelau z cicha a pomatu

Poczal mowi¢ modlitwe wedle rytuatu.

Proszac Ducha $wigtego, ktory serca $wiadom,
By udzielil natchnienia krzyzackim obradom.
Gorzkie uraggowisko! bo $wietego Ducha,
Boskich natchnien oddawna krzyzactwo nie stucha,
A Duch Panski nie gosci w mordach i pozodze,
Nie udziela porady na bezboznych drodze.

Od czasu jak go mistrzem obrata gromada,
Teodor z Altenburga juz siodmy rok wtada,
Wigcej duchem marsowym nizli bozym ptlonie
I chwale bojownicza pomnozyl w zakonie.

Ale szczg¢$ciem wojennem prozno si¢ zaslania,
Kto karty historyczne swego panowania

Przed obliczem obecnych i potomnych ludzi
Obryzga krwia niewinna, lub zdrada zabrudzi.
Potezny wielki mistrzu, hrabio Teodorze!

Twoj wawrzyn bohaterski niewiele¢ pomoze:

Kto rozlat krew niemowlat, co pod Gnieznem ptynie,
Kto w Kaliszu odzierat Chrystusa $wiatynie,
Kto w klgsce chrzescijanstwa swoja wielko$¢ ktadnie,
Kto zmoweg¢ z Szamotulskim zaprowadzil zdradnie,
Kto o$mielit Sarmat¢ (o zbrodni nieznana!)
Zaprzedaé¢ kraj rodzimy i swojego pana —

1) Aluzya ta do zdrady, ktéra za podmowa Teodoryka z Alten-

burga uknowal Wincenty Szamotulski r. 1331 do wyrznigcia w pion
miast i wiosek przez tegoz w. Mistrza i innych krzyzackich bezprawi.
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35 Prozno w laury wojenne przyozdabia glowe,
Przeklenstwo nan wspotczesne, przeklenstwo dzie-
A z tej klatwy ni Cezar, ni ksigze¢ta rzeszy, [jowe;
1 choéby chciat rozgrzeszy¢ —papiez nie rozgrzeszy!

1v.

Ukonczono modlitwe — poczeta obrada.
Wielki mistrz na swym tronie ksiazg¢cym zasiada;
Hiedli panowie radni na dg¢bowej tawie;
A szlachetne rycerstwo stang¢to ciekawie,

B Otoczone giermkami i orszakiem pazi,
Czekajac, co krol polski przez posty wyrazi,
Czy z pokojem, czy z wojna do mistrza przybywa
Stawny rycerz z Melsztyna, Jan herbu Leliwa.

U wchodowych podwojow zaciggnigto straze;

io Mistrz rycerstwu w potkole szykowaé si¢ kaze.
Stycha¢ tentent rumakoéw przed brama, na moscie,
Stychaé¢ toskot w dziedzincu — przybywaja goscie.
Wrzasta traba heroldow, az zadrgaty S$ciany,
I me¢zny Leliwita jak na bdj przybrany,

15 Otoczon gronem giermkow i sarmackiej mtodzi,
Ze spuszczona przytbica na pokoje wchodzi, —
I przeciaga przez sal¢ pochdod uroczysty.
Poset idzie k’mistrzowi, podaje swe listy,
I odkrywa przylbice i dumnie si¢ ktania:

20 Zna¢ rycerska swobod¢ z tego powitania,
Z meznej twarzy i z oka, co nawskro§ przenika,
Wyczytaé¢ wielkie serce w piersiach postannika,
Ze krél jego potezny, ze kraj jego kwitnie,
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Ze nie przychodzi o nic blagaé czolobitnie.
Spojrzal po calej sali, po calej gromadzie,
I na rgkojes¢ miecza dion rycerska ktadzie,
1 w takowej postawie stanawszy zdaleka,
Muskajac sute wasy, na odpowiedz czeka.

V.

Polskiej ziemi kroluje od dwoch lat bez mata
Kazimierz, co go Wielkim potomno$¢ nazwata,
Dzielne plemi¢ Lokietka w cze¢s¢ ludzka urasta,
Panujac nad wszystkiemi dzielnicami Piasta.

Z mtodu przy boku ojca z wojna obeznany,
Wstawil si¢ pod Dobrzynem, zdobywal Kosciany;
Krzyzacy go doznali jeszcze z tamtej chwili

I pana sarmackiego nie lekcewazyli.

Lecz wiedzac, ze Lokietek nie wskrzes$nie z mogity,
A mtodego orlgcia jeszcze stabe sily,

Podnie$li harda glowe¢ mnisi wiarotomni:

Bo ktoz si¢ za bezprawia rachunku dopomni?
Bo w Krakowie niewiasta i pachole wtada.
Kilku starcow zgrzybiatych w obradzie zasiada;
A o$cienni ksigzeta, patrzajac zazdros$nie,
Cieszyli si¢, ze Polsce nieprzyjaciel ros$nie,

i sprzyjali krzyzakom =z nieche¢cia dla Polski
Krol wegierski, krol czeski, cesarz apostolski,
Stowem wszyscy panowie chrzescijanskiej ziemi,
Wszyscy przeciw Sarmatom — a kt6z byt za niemi ?
Jakiego sprzymierzefica mieli na widoku?

Tylko Boga, co w niebie, i miecz, co przy boku!
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VI.

M istrz pisanie krolewskie przeczytat i chowa,

A poset w te ku niemu odzywa si¢ stowa:

,Dostojny wielki mistrzu i wszyscy rycerze!

Pan i krol moj przezemnie pozdrawia was szczerze,

I prosi Pana Boga chrzescijaiskg modta,

Aby wam w tasce Jego fortunnie si¢ wiodtlo.

Przyczem wam przypomina o $wiezym traktacie,

Ze Dobrzyn a Kujawy nieprawnie trzymacie,

Ze za starego kréola zbici pod Plowcami.

Gdy warunki przymierza podali§cie sami,

Gdy zakon pokonany mitosierdzia zZebrze,

M ieliscie tysiac grzywien optaci¢c we srebrze —

Gdzie skutki tych przyrzeczen, opiséw, umowy?

Gdzie wiara utwierdzona rycerskiemi stowy?

Gdzie kaptanska ulegto$s¢ wyrokom kos$ciota?

Kiedy spetnicie rozkaz, co nuncyusz wola,

I co papiez potwierdzit .w apostolskim liscie?

Krol i pan moj rozkazal spyta¢ uroczyscie.
,Oto wasi zotdacy, jakby horda dziczy.

Zakltocaja spokojnos$¢é naszych pograniczy;

Po miastach i po wioskach trwoga si¢ rozniosta,

Eolnik odbiezat pluga, mieszczanin rzemiosta,

Pozabierane trzody, spustoszone zboze.

Czyz krol na tyle klegski nieczutym by¢ moze?
»Niedarmo jego barki porpura ostania,

Niedarmo jego czolo gwoli krolowania

Namas$cit arcybiskup oliwag chryzmatu



3

IS

35

Margier. 57

I przypasal do boku miecz wiadomy $wiatu,
Miecz Chrobrych, Krzywoustych niedarmo zadzwo-
Swieiojeszcze w Lokietka zahartowan dloni; [ni,
Krzyzacy! ostrze jego oswietlone chwata,

Od plowieckiej potrzeby jeszcze nie stepiato!
Ale pan moj szanujac powolanie wasze,

Nie pierwej wdzieje pancerz i miecz swoj przypasze,
Chyba ze wasza pycha otwarta widocznie
Wyroki apostolskie lekcewazy¢ pocznie.

,Oto $wiezo obleczon w poselstwa zaszczyty
Jan ze Stupca, krakowski biskup znakomity,
Jezdzit w imieniu kréla w apostolskie progi,

1 przektadat uciski, morderstwa, pozogi,
Wszystko, czemescie Polske krzywdzili zdradziecko,
Odkryt gtowie kos$ciota, jako ojcu dziecko.

A Ojciec chrzescijanstwa ustuchat wotania,

I ku naszym uciskom swoje ucho sktania,

I odprawe¢ postowi mitosciwa daje,

I szle swoich legatow na poinocne kraje.
Postanniki papieza, jak sedziowie czuli.

Piotr pratat anicenski i Gerard z Tituli,
Umocnieni powaga i zupeina wtladza,

Zatoby wysluchaja i wyrok wydadza.

Dopomna si¢ krzywd Polski na waszym zakonie
I powrdca zabory uci$nionej stronie.

Juz tedy ci legaci do Polski przybyli.

I z ramienia papieza wydaja w tej chwili
Rozkaz, bys$cie stangli dla stuchania sprawy

Do stolicy Mazowsza, do miasta Warszawy,
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Gdzie na dniu pierwszym sierpnia zasigda w urze-
I sad nuncjatury przywotanym bedzie. [dzie
»A Kazimierz, krol polski, z uprzejmemi stowy
Przysyta wam zapozew na termin sadowy,
Abys$ sam, wielki mistrzu, lub przez towarzysze,
Stanatl na czas i miejsce, jak w tych liscieeh pisze —
Tam niechaj nas rozsadza sprawiedliwo$¢ Boza.
A mistrz w prawie uczony, Bartold z Raciborza,
Wytuszczy nasza sprawe¢ doktadnie i szczerze,
I obrony wystucha, i wyrok odbierze:
Bo przyjmujemy chetnie z uchyleniem czota
Wszelki wyrok od glowy widomej kosciota.®

i vV VI

Rycerz skonczyt posfelstwo — a wielki mistrz mowi:
»Szlachetny Leliwito! odpowiedz krolowi.

Ze sig¢ sady rycerskie odbywaja krwawo,

Ze traba bywa woznym, a bardysz rozprawa,
I zeSmy nie przywykli staro§wieckim torem
Trudzi¢ ojca $wigtego marnym rozhoworem.
Lecz jezli taka wola, niech zado$¢ si¢ stanie,
I dwa bitne narody, jakby dwaj mieszczanie,
O kawat spornej miedzy, o niedobre stowo,
Pojdziem do pana wojta na sprawe sadowa —
My dopelnimy wszystko, co papiez rozkaze:
Niech zatargi rycerskie sadza bakatarze,

Nasz zakon, jak postuszne koSciotowi dziecig,
Przyjdzie na czas i miejsce, jako wskazujecie,

is I w cesarskiem i w boskiem prawie wyéwiczony
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Ojciec Jakob z Arnoldu stanie z naszej strony,
Bedzie przeklada¢ prawa, na ktorych my stoim,
A ktore obelzywie nazwale§ rozbojem.

»Lecz nie myS§lcie, Polacy, Ze sad jaki zdola

20 Uszczupli¢ posiadlosci Panskiego koSciola;

Co dzierzym w imi¢ Boze, albo prawem miecza,
To nam ko$ciél zapewnia, cesarz zabezpiecza:
Bo wszystkimi krajami chrze$cijanskiej ziemi
Wlada Cezar niemiecki z prawami swojemi,

25 I ja mnich w mej pokorze i twoj krol w swej chwale

JesteSmy tylko jego pokorni wasale.

A Dobrzyn i Kujawy, Prusy i Pomorze,

Co si¢ wzielo na Litwie walczac w imi¢ Boze,
Kraje nadane dawniej, lub zdobyte $wiezo,

30 Nie do nas, lecz do wladzy cesarskiej naleig.
A gdy cesarz do siebie nalezace Kkraje
Kosciolowi bozemu wieczyScie nadaje,

My pokorni szafarze, sluzebnicy prosci,
Nie mamy praw uszczuplaé kosScielnej wlasnosci;

35 A ktoby co§ zamierzyl, lub dzialal w tym wzgledzie,
Wedle $wietych kanonéw niech wykletym bedzie,
A na kogo wlozone takie anatema,

Nawet w mocy Piotrowej rozgrzeszenia nie ma.
Dochowaé¢ z wami przyjazn trwam w ciaglym za-

40 Ale moje sumienie jeszcze wiecej waze [miarze;
Nie chce, aby mi klatwa cigzyla nad glowg.
Rycerzu Leliwito! masz ostatnie slowo.“ —

Umilknal — twarz rycerza szlachetna i $miala
Z oburzeniem pobladla i znowu skrasniala;
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Na rg¢koje$¢ szablicy oparta dlon posta
Scisneta si¢ gwalttownie, jak gdyby przyrosta
Do srebrnej r¢kojesci — jakby jednym razem
Miata blysna¢ przed oczy hartownem zelazem.
Ale Jasko z Melsztyna, posiwiaty w radzie,
Pamigta, ze poselstwo obowiazki kladzie,
Ze temu nie przystoi okazaé gniew zywy,
Kto przychodzi z pokojem i rézczka oliwy;
Wigc chociaz oburzony az do glebi ducha.
Cho¢ mu gniew pata w oczach i z twarzy wybucha,
Odpowie cichym gtosem z tagodna postawa:
»Szlachetny wielki mistrzu! czj® org¢z, czy prawo
Ma dochodzi¢ stusznosci — ja si¢ tern nie trudnig;
Lecz po co imi¢ Boze wspominaé¢ obludnie?
Czy ko$ciol Chrystusowy wspomagac¢ nalezy
Owocem wiarolomstwa lub chciwej tupiezy? —
,Krol polski, panujacy w potedze i chwale,
Nie liczy si¢ pomigdzy cesarskie wasale;
A jezli, jak mu kaze Chrystusa nauka.
Przez pobozno$¢ w podwoje apostolskie puka,
Wy si¢ przeto nie karmcie daremng otucha,
Ze miecz jego do pochew przyrosng! na ghucho.
Dzi§ przybylem na spraw¢ wezwaé zobopolna,
Dzi§ r¢kawucy boju ciska¢ mi nie wolno;
Lecz gdy krola mojego wywotacie zgroze,
Insze moze poselstwo w te mury przywiozg."
AMII.
LPrzyjmiemy was, przyjmiemy, rycerzu z Mel-
[sztyna,
Spelnim, czego si¢ po nas wasz krol dopomina;
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W Swietej koScielnej sprawie za pierwszem wola-
Czy orezem, czy piorem do rozprawy staniem: [niem
Kto jest bozym rycerzem, tego w zadnej chwili
Ni prawo nie pokona, ni miecz nie omyli.*
Kzekl Rudolf ksiaze¢ saski z komturéw najstarszy,
Zalecony orezem i ze krwi monarszej,
Co mu w piersiach plyneta — krzyzacy go zowa
Starego Altenburga ramieniem i glowa,
A raczej zwacby duchem nienawistnym w radzie,
Co zle mysli do glowy i do serca kladzie.
— ,Bog — odrzekl Leliwita — Bo6g sluszno$¢ wy-
Bog wskaze, kogo uznal za swoich rycerzy, [mierzy,
Kto cze$¢ jego imienia pielegnuje lepiej,
Kto Swieta jego wiare obszerniej zaszczepi.
Tymeczasem, wielki mistrzu, starszyzno i wodze,
Spelnilem rzecz poselstwa w polubownej drodze;
Czyncie, jak wasza wola, jak wasza uwaga,
Krél méj pragnie pokoju, ale go nie blaga.
Chcecie wojny, to¢ na was upadnie jej wina.
Bég was zegnaj, krzyzacy!“

I Jasko z Melsztyna.
Otoczon gronem giermkéw i sarmackiej mlodzi
Ze spuszczona przylbica z komnaty wychodzi. —
Za nim szmer dal si¢ slysze¢é — mezny Leliwito! «—
Wzbudzile§ nieche¢ jawna, ale cze$é¢ ukryta:
Bo cnota i w wystepnym zn gdzie holdownika,
A szlachetna odwaga i wrogéw przenika;

30 Czy idzie z mieczem boju, czy z rézczka przymierza,

Wrég nienawidzi wroga, lecz uczei rycerza.



62 Wiadystaw Syrokomla.

IX.

Za postem ivyszta mlodszych krzyzowcow druzyna.
Wielki mistrz ze starszyzng rade¢ rozpoczyna.
,»Zle wiesci! - rzekt po chwili - nieprzyjemna spra-
Powiedz, ksigz¢ Rudolfie, jak ci si¢ wydawa: [wa!
5 Czyliz przed calym $wiatem ma stabos$¢ obwieszczg?
Oddani Dobrzyn. Kujawy, i optace jeszcze?
Co powie chrzeScijanstwo 1 wszyscy mocarze,
Jezli wole papieza marnie zlekcewazg?
Kedy obroce oko, naokoto bacze,
10 Dokota stysz¢ zawi$¢ na szczg$cie krz}rzacze,
Ze my zbieramy klosy, kiedy insi chwasty;
I byle tylko skinatl Benedykt dwunasty,
Wnet od Gallow, Brytanow, ze wszystkich stron
Na krzyzowych rycerzow spadnie krucyata. [$wiata,
is Zartuje z klatw papieza, ale ich sie boje.
Mow, ksigze, jaka rada? jakie zdanie twroje?
,»Wielkimistrzu! — rzekt Rudolf — krétka moja
Poza mury ko$ciola ukryé si¢ wypada, [rada:
1 przez ojca Arnolda oswiadczy¢ krolowi,
so Ze jest $wietem, co wlasno$é koscielng stanowi.
Ze Dobrzyn i Kujawy sa juz w reku Bozem,
Ze my pod ciezkim grzechem wrocié ich nie mozem,
Niech je odbiega silg, to sam si¢ ugniatwa.
A iz si¢ papiez gniewa — 1 tu rada tatwa:
25 Niech widzi naszych czyndéw dowydd niezachwiany,
Ze shuzym chrzescijahstwu, Ze walczym z pogany,
A starzec nasze winy rozgrzesz}7 z rozkosza.
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Kaz, mistrzu, niechaj pochéd na Litwe¢ oglosza:
Pigkne tameczne ziemie, zyskamy je skoro,
Moze w zamian tych krajow, co Lachy odbiora,
Wiele si¢ w Litwie zyska a malo utraci.

A kiedy nas przypozwa papiezcy legaci,

Nie bedziem mogli stana¢ mimo szczerych checi:
Bosmy $wigta wyprawa na Litwie zajeci.

Papiez skargi Polakow poczyta za basnie,

I z opoki Piotrowej jeszcze nam przjLlasnie.
Skonczytem. «

— ,Wielki mistrzu! co si¢ do mnie $ciagga —
Mowit z kolei komtur Fryderyk z Elblaga —
Dziele¢ ksigcia Rudolfa dos$wiadczone zdanie:
Pragn¢ widzie¢ nad Litwa nasze panowanie,
Pragn¢ ponizy¢ rogi sarmackiej potedze,

I miecza nie poskapi¢ 1 krwi nie oszc/¢dze,

I moze si¢ do dzieta przyczyni¢ potrosze,

Bo wam z Litwy szcz¢$liwag wiadomo$¢ przynosze.
Gdy$my obecnej wiosny w naszych sil ogromie
I wzdtuz i w szerz po Litwie roznosili plomig,
Gdy$my samego Wilna byli niedalecy,
MusieliSmy uciekaé¢ z pod matej fortecy,

Kiedy Litwa pustkowiem stata w jednej chwili,
Gdysmy zboza stloczyli, wioski popalili,

Kiedy pierzchat przed nami caty kraj przelgkly —
Na jednym zamku Pullen nasze sity pekty.
Pomigdzy wybrzezami Niemna i Puniaty

Seciny krzyzowego rycerstwa zostaty,

A ze stosu ich kos$ci, co si¢ wiatrem bieli,
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Dotad jeszcze nie wskrzesla druzyna mS$cicieli.
Ale Margier, dowodca barbarzynskiej rzeszy.
Niedlugo si¢ owocem zwyciestwa pocieszy:
W tej chwili z jego wiezéw, na lono swobody
Przybywa Ransdorf Wagner, méj dowédca mlody.
On na polu bojowem kiedy obumiera,
Zostal wskrzeszon do zycia staraniem Margiera;
Sadzony bogom Litwy pod néz Swietokradzki
Potrafil dziwnym cudem uniknaé¢ zasadzki.
Trzymany caly miesiac w niewoli zlowrogiej,
On przeznal wszystkie S$ciezki, wszystkie zamku
Litwini zdadza twierdz¢ radzi czy nieradzi, [drogi:
Gdy na pewne zwycigstwo Ransdorf poprowadzi.
»A gdy si¢ zamek Pullen od Niemna zawladnie,
Reszta litewskiej ziemi ukorzy si¢ snadnie,
Ped naszego rycerstwa cliyba wstrzymaé moze
Olgierd w Wilnie, a Kiejstut na Trockiem jeziorze.
Oto sa, wielki mistrzu, z poza Niemna wieSci.
Kaz, niech traba litewska wyprawe obwieSci,
A gdy ziemia litewska nasz sygnal poslyszy,
Recze za dobre zniwo Kkrzyzackich bardyszy.
Nad poganska ziemica juz sie¢ slonce zarzy,
Juz tam klosie dojrzale czeka na Zniwiarzy."

X.

Waleczna Fryderyka i Rudolfa rada

K’sercu wielkiego mistrza najsnadniej przypada.
On podumal i skingl — i do stopni tronu
Przybliza si¢ najstarszy chorazy zakonu:
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5 ,P6jdz, mowi, kaz wyprawe otrabié¢ przed rzesza,
A choragiew bojowa niech z okna wywiesza,
Niechaj w sercu papieza wszelka niecheé us$nie,
Niech wrogowie nie méwia, Zerny drzemiem gnus$nie.
A kiedy w naszych rekach cze$é Litwy zobaczy

10 Sarmacki krél — pachole przeméwi inaczej,
Zapomni S$wietnych bitew, co wygrali starzy,

0 Dobrzyn i Kujawy spytaé si¢ nie wazy. —
Idzcie z Bogiem, rycerze!"
I powstala tluszcza;
i5 Teodor z Altenburga S$wietny tron opuszcza;
Sala gluchnie — a tylko, jak rycerstwo zyczy,
Zagral z malborskich wiezyc sygnal bojowniczy.
1 tlumia si¢ Zoldacy chetni do oreza
I slawetni mieszczanie i wielebni ksieza,
so I kazdy po swojemu nowine tlémaczy,
I kazdy zapytuje, co ten sygnal znaczy?
I leca chyze wieSci od grona do grona,
> Ze znowu na niewiernych wojna uchwalona.

XT.

Czekajac zmiany warty u naroznej wiezy,

O poélnocnej godzinie czuwa trzech rycerzy.
Swiatlo smolnej pochodni uderza na S§ciane,

Na przylbice i miecze w rzad porozwieszane,

s I na twarze Krzyzowcow siedzacych przy stole,
Na stagiew pelna wina i rogi bawole

(Bo polubila w Litwie krzyzacka natura
Zwyczaj pijania z rogu bawolu lub tura
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I u siebie go chowa). Rozhowor si¢ toczy:

10 — ,,Ransdorfie!- mowit starszy—te poganskie oczy
Urzekly cig, jak widze, taki§ smutny, blady,
Ani do pogadanki, ani do biesiady;
Milczysz, jak Harpokrates, wéréd naszego wrzasku,
Zeskromniate§ na Litwie jak $wiety w obrazku.

15 Prawde mowigc, w wigzieniu niewiele stodyczy,
Glodno i niewygodno, wiadomo ws$rdd dziczy;
Ale, zreszta ... na Litwie spotykales moze
Stary kowienski lipiec i dziewczgta hoze,

A z takiemi pociechy i na sercu slodziej,

20 A nawet i w wigzieniu predzej czas uchodzi.
Litwa — moéwcie co chcecie — to kraj niezly wcale;
Cho¢ mowi pismo §wigte w ktorym$ tam rozdziale,
Ze ze wszystkich débr ziemskich, ile tylko stanie,
Maja prawo pozytku sami chrzescijanie,

25 A jednak dziki Litwin, co w Boga nie wierzy,
Smakuje stary miodek godzien ust rycerzy,

A w kraju otoczonym lasami i woda
Rodza si¢ czarnobrewki, co az dusz¢ boda.
Ej, Ransdorfie, Ransdorfie! wiem, ze$§ zawsze gotow

30 Do pelnego puhara i pustych zalotow.

Bogdaj nademna gromy Perkuna zawisty!
Bogdajbym nic nie pijal oprocz wody z Wisty,
Jezeli nie odgadtem, co ci w serce kole,
I Zze po calej Litwie glosne twe swawole.

35 Nie wstydz si¢... toz miodosci prawa i zastugi."
— ,,Odgadles go, Wilhelmie — rzekt mu Krzyzak
Pojmata go w swe sieci cypryjska bogini; [drugi —
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Ale mito$¢ na Litwie dziwactwa z nim czyni:
Po anielsku co$ brzgczy w jego sercu struna,
* Gotow czci¢ weze $wigte, kla¢ si¢ na Perknna,
I nad wszystkie ziemianki, nad wszystkie boginie,
Egle, corke Margiera, ukochat jedynie;
A S$lubom swego serca chcac czyni¢ zadosye,
Ottarz bogini Egle chce w Malborgu wznosi¢.
A chociaz caly miesigc pod jej dachem gosci.
Nic do niej nie przemowil — nie wyznat mitosci;
Tam — samym jej widokiem napawal si¢ zdala,
A tutaj jej szlachetno$¢, jej pigknos¢ wychwala.
I stuchaj: juz tam bylo gotowe dlan zgliszcze,
Juz go miato pozeraé¢ litewskie bozyszcze,
Kiedy zjawia si¢ Egle, zadyszana, blada,
Porywa go za rgke, o Smierci powiada,
Oprowadza przez gory, przez tajemne lochy
I ocala od zguby — a nasz Ransdorf plochy
Tak uczutl bicie serca, taki zawrot glowy,
Ze kochanke pozegnat tylko czterma stowy,
I poptynat spokojnie na litewskiej todzi.u
— ,A mnawet nie us$ciskal? — och, to si¢ nie
[godzi! —
Mowit Al ilhelm ze $miechem — ach!dziecino mtoda!
A\szak tam krzyzacka grzeczno$¢ na posmiech si¢
Jezli si¢ o tern dowie Rudolf ksigze saski, [poda.
To$ juz na wieki wiekow wypadl z jego taski,
A dowoddztwo *tucznikow, co$ dostat tak skoro,
AVierz mi, mlody Ransdorfie, zaraz ci odbiorg.
Komtur elblagzki mistrza oszukal zdradziecko:
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Wmowil mu, ze$ ty rycerz — a ty jeszcze dziecko,
Dziecko — bo taka milo$¢ niewiele ci wskora:
Dobra w ksigzce Platona, w piesni trubadura,
Lecz w zyciu tyle warta, co w zbroi dziecina,

Co wtocznia bez zelaza, co puhar bez wina.F
XII.
,Bracia moi! — rzekl Ransdorf z zapalem

Poszanujcieuczucia, comiwpiersiach gora! [iskoro-
Czy mnie, com sklonit szyj¢ do zakonnych jarzem.
Com juz wykonat $luby przed Panskim ottarzem,
Czy mnie wolno otwiera¢ dla mito$ci tono,
Pokocha¢ coérke Litwy, poganke nie chrzczona?
Tego nie wiem — lecz w Bozem mitosierdziu tuszg;
Bo czuj¢, ze ta mito$¢ uswigca mi duszg.

Ale za cig¢zsza zbrodni¢, za gorsza ohyde

Snadz mi Pan Bég poczyta, ze na wojng idg
Jak dowddca tucznikéw: — czyz postapi¢ godnie
Wiodac miecze mordercze, pozarne pochodnie?

I rozbijajac piersi, zapalajac $ciany,

Gdzie bylem, nieprzyjaciel, jak brat powitany?
Gdzie mi¢ srodzy Litwini przyjeli, jak swoi,
Gdzie Margier chlebem karmi, Lutas piesnia poi.
Gdzie Egle, boska Egle zbawia Krucygiera,

I r¢ke¢ mu podaje, i serce otwiera ...

Szatan chyba, nie cztowiek mialby w poniewierce,
Co najdrozsze na $wiecie: clileb, piesni i serce!
Memcy! ja kocham Litw¢ — nie zhanbi¢ me ramig:
Ja modj pancerz podepcg, ja modj tuk potamig,
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Lecz nie pdjde na wojng, jak zbodjca z jaskini.
To co6z, ze ksiaz¢ saski dowddca mi¢ czyni?

Ja lgkam sig¢.... nie tego, ze mi zlamia szyjg;
Lecz Margier niewdzigcznika spojrzeniem przebije,
Lub w piersiach p¢knie serce, co tak si¢ rozzarza,
Albo Bog strasznym gromem ci$nie na zbrodniarza.
Odpowiedzcie mistrzowi, on na to ma wladzg,
Niech mi zycie odbierze — ja Litwy nie zdradze!"
Tak mowil mtody Ransdorf z rumiencem na twarzy,
A w orlich jego oczach az iskra si¢ zarzy,
Drga mu serce, jak fala, gdy ja wicher wzruszy.
»Wilhelmie! wara bluzni¢ uczuciom mej duszy!
Cho¢ébys$ stokroé¢ byt starszy i wiekiem i zdaniem,
Ciskani ci rekawice z bojowem wyzwaniem;
Choc¢bys$ stokro¢ wprawniejszy do miecza lub mtota,
Doswiadczysz, czem jest ramig, ktéorem zapat miota!*

XIII.

Wilhelm wstat i wychylit wina rég bawoli. —
»3zlachetny zapalencze! powoli, powoli!

Starszy wskaze ci droge — tu droga jedyna
Rycerza i kochanka i chrzescijanina:

Prowadz przed wojskiem naszem twych tucznikow
Krzyz albo miecz pod Pullen swe cuda dokaze, [straze.
Kochasz Egle, wigc dotdz chrzescijanskiej checi,
Niechaj chrzestne polanie jej czoto uswieci.
Zdobadzcie zamku Pullen, wojownicy $miali,

I niech si¢ wtadza krzyza nad Litwa ustali,

A ty z ramienia mistrza b¢dziesz tam jak ksigze.
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Papiez chetnie twe $luby zakonne rozwiaze,

I poczniesz z twoja Egle pigckne dni wesela;
Ona wskrze$nie przez ciebie w imi¢ Zbawiciela,
Jake$ przez niag od $mierci doczesnej ocalat. «
Wilhelm skonczyl, i znowu roég- bawoli nalat.

I wyszedl: bo juz zegar wybil zmiang warty.
A Eansdorf dlugo dumat na dloni oparty;

Czoto jego chmurnieje, to bty$nie pogoda,

Zna¢ mysli, co wesela, co mu serce boda,
Znaczno nadziej¢ niebian, lub zwatpienie ziemian;
Z aniotem, to z szatanem bawi si¢ naprzemian,
I rzekt cisngc we dloniach czolo niespokojne:
»W imi¢ niebios, czy piekiel, ja id¢e na wojne?
Czy zbawig, czy potepi¢, czy Litwe, czy siebie?
Czy si¢ wznios¢ w obtoki? czy wprzepas¢ zagrzebig ?“

PIESN CZWARTA.

I

Urodzona z wyziewow w nadmorskiej krainie
(Straszno gdy czarna chmura swe skrzydta rozwinie.
A lecac po niebiosach w niewstrzymanym pedzie
Z gniewnej piersi straszliwy toskot wydobedzie,
I z gniewnej paszczy ci$nie blyskawiczna zmijg,
A zadtami piorunéw w stara puszcz¢ bije,

A kedjr skrzydtem wionie, k¢dy okiem blyska,
Juz tam bucha zatobny dym pogorzeliska.
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Szalony ped jej lotu gruzami potozy
10 Czy to chatke pozioma, czy to koSciot Bozy.
Ucieka przed nia zwierzat i ptaszat gromada,
A syn czlowieczy blednie i na twarz upada.
Ale trwozliwiej Litwin patrzy ku Baltydzie,
Kiedy czarny jak chmura huf krzyzacki idzie.
15 Nie tyle straszny piorun, co btysk ich puklerzy,
Nie tyle wsciekly wicher spustoszenia szerzy:
Bo tntaj ani zboza, ni wioski, ni miasta,
Ni starzec siwobrody, ni krasna niewiasta,
Ani dzieci¢ w pieluchach, ani maz we zbroi,
so Nigdzie si¢ nie ukryje, nigdzie nie ostoi.
Na strzechy maja ptomien, a na starcOw noze.
Na niewiasty rozpust¢ i chrzest w imi¢ Boze,
A na mezow litewskich, gdy do boju zowa,
Maja strzelby siarczyste i chytros¢ wezowa.
25 W imi¢ twoje morduja, pustoszag nam niwy:
O, Jezu chrzes$cijanski, jaki§ ty straszliwy!

1I.

Nad strzechy litewskiemi stycha¢ jek puhacza:
Oto wojsko krzyzowe ponad Niemen wkracza.
Smieré liczy pewne zniwo po niedtugiej chwili:
Bo rzadko tyle sily Niemcy zgromadzili.

5 Dziesi¢g¢ straszliwych hufcow ciggnie si¢ koleja,
Dziesi¢g¢ wielkich proporcow nad ich glowa wieja,
O mil¢ ich pancerze migoca si¢ jadnie,

A przy blasku ich wléczen btyskawica gasnie.
Gromem t¢tniag po bloni rumakoéw kopyta,
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Je¢kiem pieckiet ich trgba wojownicza zgrzyta,
A gdy traby wucichnag, zdaleka ich wyda
To piosenka rozpusty, to psalmy Dawida:
Bo tu szatan rachuby i niewiary zimnej
Umie w jedno zespoli¢ bluznierstwa i hymny.

W ielki mistrz z gronem wodzOw i starszyzny
W biatej szacie jedwmbnej ze ztotemilamy — [samej,
Przed nim niosa choragiew wielka, znakomita,
Na ktéorej w biatem polu ztoty krzyz wyszyto —
On na dzielnjun rumaku przodkownnie bierze,
Przy nim jadag przybyli w goscing rycerze.

Bo niemieckie ksigze¢ta, hrabiowie, barony,

Jako bilgdni rycerze przychodzag w te strony;
Bo jedni pigknej chw-aty, drudzy przygod =zyczag,
Insi chca si¢ zapomoédz poganska zdobyczg.

Insi, czujac za zbrodnie sumienia wryrzuty,
Spiesza dopetni¢ $Slubow, lub jakiej pokuty:

Bo w krainie (Bermana, Brytana i Galla

Mnich rycerzy do walki z poganstwem =zapala.
I chetnie rozgrzeszenia kazdemu udziela,

K to idzie szczepi¢ w Litwie wiar¢g Zbawiciela,—
Przyrzeka, ze kto zgasi Zniczowe ogniska.

Ten odpust catkowity i niebo pozyska,

Zjedna dla si¢ Chrystusa i $wigtg M aryje,

Kto sto pogan nawrdci albo ich =zabije —

A wigc kazdy =z bojakow?7 te stow7a pamigta

I W szeregach krzyzackich stawaja ksigzegta.

D zisiaj belgijski Nemur z ich hufcem si¢ wigze,

I mezny Hannebergier, z ponad Renu ksigze,
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I Ludwik, pan udzielny brandeburskiej ziemi.

40 Staja do boju z Litwa z zastepy mocnemi.
Mistrz ochoczo przyjmuje chrzescijanskich gosci,
Sprasza krukéow do Litwy na zer jej wng¢trznosci,
Wkrétce z krwawymi dzioby dojej serca wpadna;
Tylko piersi skalistej rozwali¢ nie snadno.

nr.

Ptyna straszliwe hufce bez konca, bez miary,

Leca na cigezkich koniach niemieckie rajtary,

I mieszczanie z Elblaga, z Torunia i Gdanska,

I choragiew zacigzna szwajcarska, stowianska,
51 niemieckich lucznikéw idzie zastep chyzy,

1 burzace tarany i dziata ze spizy

(Niedawny wynalazek ogniopalnej broni,

A Litwini zaledwie zastyszeli o niej,

A Niemcy, uzbrojeni w sil¢ gromowtladna,

10 Tempewniejszenadziejewswemzwyci¢stwiektadna).
W strazy wielkiego mistrza niektore oddziaty
Nosza grzmigce rusznice, rgczne samopaly;

Ale jeszcze niewprawna strzelecka gromada
Lepiej tukiem i beltern nizli strzelba wtada,

15 I jeszcze wielkie dla si¢ powazanie S$cigga

Stary, waleczny hufiec tucznikow z Elblaga.

Iv.
Ransdorfzostat ich wodzem — ten zaszczyt mu dany
W nadziei, ze tern dzielniej sprawi si¢ z pogany,
Ze s$wiadom ich zwyczajow, obeznan z ich mowa,
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Wwiedzie do twierdzy Pullen potgge krzyzowa.
5 On dochowal przysiegi danej Lutasowi

I o lochach tajemnych nikomu nie mowi,

1 za najs$wiegtszy dla si¢ obowiazek ktladnie,

Ze ufnosci Litwindow nie zawiedzie zdradnie,

Ze wdzieczen za goscinno$é, co mu w Litwie dali,
10 Nigdzie zboza nie stloczy, nigdzie chat nie spali,
Ze spokojnych mieszkafcéw nigdy nie ugniecie,

Ze poszanuje starca, niewiaste i dziecie.
Taka wykonat w duchu przysigge dostojna,
Przyjmujac przenajswigtszy sakrament przed wojna,
is Lecz cho¢ serce umocnil prawowierna modta,
Cho¢ go wezwanie starszych na wojne powiodto,
I cho¢ wojng z poganstwem za zastuge liczy,
Uczuwa na sumieniu wyrzut tajemniczy.
A gdy jego walecznych tucznikéw druzyna
20 Dawna piesni¢ pochodu choéorem rozpoczyna,
Kiedy starym si¢ snujg pogadanki, zarty —
Ich wodz milczy na I¢ku u siodta oparty,
Spuszcza oczy, jak zbrodzien. gdy u sadu stanie,
A na pochmurnem czole znaé przykre dumanie;
25 Tylko swego rumaka zazywa ostroga,
Chciatby pedzi¢, jak strzata, ile sity zmoga.
Nadzieja don si¢ wdzigczy i szepce mu z cicha,
Ze odetchnie powietrzem, co Egle oddycha. —
Ale niegodzien dozna¢ swobodnej radosci,
30 Kto do domu swej lubej jak wrog idzie w gosci.
Kto zamiast upominkoéw, zamiast czystych kwieci.
Nad jej gtowa pozarng pochodniag zaswieci,
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Kto niesie ink i kolczan peilny ostrych grotow,
Ktérymi pier§ jej braci poprzeszywaé gotow,

35 Kto na glowe jej ojca, na Swigte jej bogi,
Wyostrzyl miecz morderczy i top6r ztowrogi.
Taki kochanek potwdér — ludzkosci zakala,
BluzZnierstwo taka mito$¢, co mu w sercu pala,
Czuje Kansdorf, ze idzie, jak le$ny bandyta,

W [ nieraz miecz od boku rozpaczliwie chwyta,
Targa si¢ przebi¢ wlasne wiarotomne tono.

Lecz wiara, co od dziecka w serce mu wpojono,
Rozpaczliwe dumania w pogodniejsze zmienia,
I szepce mu o dziele wiecznego zbawienia:

45 Ze jako rycerz Bozy w chrzescijanskiej walce
Nawréci lub pokona dzikie batwochwalce,

Ze przezeh moze ujrza $wiatlo wiekuiste
Synowie odrzucenia, Twoje wrogi, Chryste!

Ze w bogach Litwy szatan zamieszkat widomie,

so0 Ze Znicz, to z iskry piekiet rozniecone plomig,

Ze kto tylko na Litwie wytepi bozyszcza,

Kto bezbozne $wiatynie obrdéci na zgliszcza »—
Begdzie wielkim w niebiesiech, sit¢ piekiel wydrze,
Jak niegdy$ $wiety Jerzy, co leb strzaskat hydrze.

55 Ale nad wszystkie mys$li, my$l $wieta, jedyna
Wdzigczy si¢ do kochanka i chrze$cijanina:

Ze lube czolo Egli przez chrzestne polanie
Zaswieci aureolg i godnein si¢ stanie
Tego nieba, co dzisiaj przeczuwa pier§ drobna,

) lych aniotéw, do ktérych jak siostra podobna.

O! jak to begdzie blogo, wesoto i $wietnie!
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Papiez kordem Piotrowym jego S$luby przetnie;

A ona, dziecko niebios — chrzescijanka mtoda,
Drobna raczke¢ przed ottarz tak samo mu poda,
Jak niegdy$ w owej strasznej i szczg$liwej chwili,
Kiedy tam ofiarnicy juz stos rozpalili;

Tylko na pigknej twarzy nie przestrach, nie bladosc¢,
Lecz si¢ dola usmiechnie, zakrasnieje rado$¢,

I nastang dni pigkne w szczesciu i swobodzie.

V.

Tak marzyl mlody Ransdorf, i rumaka bodzie,
I wota: ,Hej do Pullen, druzyno krzyzacka!"
Ale rumak ostrogg drasnigty znienacka,
Wystupit si¢ i spotknatl i kleknat na ziemig;
Lecz Ransdorfa zelazne nie zawiodlo strzemig.
Spial tredzla z catej mocy i znoéw rumak stawa.
Zbiegta si¢ don tucznikéw druzyna cickawa,
Winszuja, ze ze szwanku wycofal si¢ zdrowo;
Ale starzy wojacy potrzasaja glowa.

A Wilhelm siwobrody szepnal do kamrata:
»Wolalbym nie pi¢ wina przez cale dwa lata,
Niz widzie¢, jak si¢ rumak przed wojna spotyka;
Bo to niedobrze wro6zy szczg¢$ciu wojownika.
Mtlody wodz!... zta nadzieja po takim wyborze,
I sam zginie do licha i nas zgubi¢ moze.

Co nas spotka na Litwie, krew, czy miodek stary,
Na odwage, tucznicy, zatragbmy w puliary!®

1 ze skorzanej sakwy nasgczyl w rdog wina,
Wychylil, i wesota piosnk¢ rozpoczyna.
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Za Wilhelmem luczniki wypili, zapieli;

Ale co$ i po winie sercu nieweselej,

Ale huczna piosenka w pél taktu si¢ utnie,
A echo gor litewskich odpowiada smutnie.

VI

Litwa krzata sie w polach,jak mréwka, jak pszczola,
Po niwach plynie pieSnia Zniwiarki wesola,

Po lasach sie rozlega rég mysliwski krety,

Po S$wigtyniach modlitwa i glos ofiar Swiety,
Pod blekitem niebioséow szczebioce chor ptaszy,

A bojowe rumaki hasaja na paszy.

Czemu ich nie siodlacie? czemu nie cuglicie?
Komu mila swoboda, komu drogie Zycie,

Kto pragnie zdrowia dziatwy, kto pragnie czci Bozej,
Niechaj ucho wytezy, ku ziemi przylozy,
Niechaj dymoéw zapyta, niechaj wiatréw bada,
Co 6w tentent oznacza? i te krukow stada,

Co si¢ zewszad chmurami ponad Litwe garna,
Ze ai ciemno na niebie, Ze az w polu czarno?
A predzej niech porzuca i chate i lowy,

Niechaj sygnal myS§liwski zmieni na bojowy,
Niechaj swéj luk opatrzy, da cieciwe nowa

I zostrzy na kamieniu swa wlécznie stalowa;

A zebrawszy w druzyne¢ jednej matki dzieci,
Skad przybywaja kruki niech w te¢ strone leci:
Tam moze pierSmi w piersi lub z ciemnej zasadzki
Uda si¢ wam odeprzeé¢ lub zbi¢ huf krzyzacki,
A nie wpuszczajcie wrogow ku domowej strzesie,
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Kedy chatki bezbronne rozsypane w lesie,
Gdzie nad bogi, skrytymi w d¢bowe konary,
Czuwa staba niewiasta, lub ofiarnik stary,
Gdzie si¢ wasi ojcowie schadzaja leniwie,

Kedy twoj syn w kolebce, lub siostra na zniwie.
Biada twemu plemieniu, biada twej zagrodzie!
Wrbg nie widcznia, to smutkiem twe serce przebodzie.
Nie zegna si¢ pod bronig twe rgce, twe ramie,
To je zal obezsili, to rozpacz zatamie:

Bo was Niemcy przezwali dzie¢cmi Belzebuba,
Wytepiaé wasze plemie, to najwieksza chluba.
W bialych ptaszczach z krzyzami to goscie pamigtni;
Na litewskiem podwodrku, gdzie ich kon zatentni,
Badzjuz gotow, mieszkancze, na twa $mieré¢ widoczng:
Wnet ogien i zelazo gospodarzy¢ poczna,

Krwia bryzgna piersi starcow, niemowlat, kobiece,
I rumak, co przy zlobie, i pszczdétka w pasiece,
Wszystko legnie od strzaty, pozaru, lub mtota,
Az do drobnej jaskotki, co w oknie szczebiota.

VIL

Po Litwie wciaz pladruja krzyzackie patasze,
A bezbronni mieszkancy, jak pisklegta ptasze,
Widzac srogiego s¢pa, co juz wnet uderzy,
Gromadza si¢ i tulg pod skrzydla macierzy —
O dziesi¢¢ mil w okolo zbieraja si¢ w grona,
Spieszy do zamku Pullen cizba przeptoszona.
Margier otwiera wrota — spotyka¢ wychodzi;
A dziesig¢ wielkich czolnéw' i rybackich todzi
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Snuje si¢ wcigz po Niemnie, wySciga si¢, spieszy
Gwoli me¢zow i niewiast i kaptanow rzeszy.

Z dziesigciu bujnych landéw wymtdcono zyto,
Pi¢¢dziesigt tucznych wotdow na pokarm =zabito,
Nawarzono alusu, nasycono miodu.

Margier ma karmi¢ dziatw¢ swojego narodu,
Jako 6w ptak zamorski — pelikan mu imi¢ —
O ktérym powiadaja powiesci pielgrzymie,

Ze kiedy wyglodniejg, kiedy zer nietatwy,
Wtasne piersi rozdziera na pokarm dla dziatwy.
Tak i Margier, szcz¢$liwy, ze don przyszli swoi,
Chetnie sercem nakarmi, krwig wlasng napoi,
Podzieli si¢ i chlebem i sercem i sila,

Byle Litwie nieglodno i bezpiecznie bylo.

Do Pullen niech juz ida rycerze krzyzowi:

Tam przyja¢ najezdniké6w oddawna gotowi.

Cam kamiennych toporow i wiléczen ze stali
Dawno juz naciosali, dawno nakowali;

Wielkie stosy kamieni zniesiono na wiezg,

Na zgruchotanie karkow zakutych w pancerze;
Wyjezdzili rnmakéw doznanych w gonitwie —
A piersi bohaterskich nie zabraknie Litwie.
Jezli Krzyzak na polu Litwindw pokona,

To jeszcze twierdza Pullen od Niemna broniona, —
Z wysokiemi basztami i podziemnym lochem,
Nie tak snadno ja zdoby¢ sita lub poptochem.
Na basztach czujna warta przechadza si¢ wokol,
W zamku Margier tak mezny, tak czujny jak sokot,
Pod ziemig strasznych bogéw i Marti mieszkanie,
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Tam si¢ Litwa wspomoze, vsil- nie sianie.
Choéby juz wziela zamek dri iyna krzyzaczat
Z Poklusem i Perkunem n' ia.;walko -sg|ezji,-
I na pioruny bogéw,na L

Niech si¢ Krzyzak posunie. Smialy $
Jezeli maz si¢ spodli i straci tziejie
Niewiasta garnek wrzatki Jezy mu \#epx«

r

Tak Margier sprawe Litwy ubezpieczyt wczesi
Ale cierpial jak ojciec — ach. cierpiatl bolesnjj
Gdy od- stosu umknela dziecina niemiecka.
Zgadl wyrodne uczucia w. sercu swego dziej
I wzdrygnal si¢ na mysli karmione kryj olr
Niegodne corki Litwy z ksiazecego domu.
Tak sprzeczne z nienawiscia, ;co ku

Zakipial...,. drzaca re¢ka jr'

Rzuci¢ sie na krew wlasna z more

I uczucie z jej piersi wyrwaé z serce

Ale opuscil rece — spoglada

Ze Kgle taka smutna, milczaca i

Pozalowal nieszczesnej, co cierpial

I sercu ojcowskiemu dal

Przytulil do swych piersi ofiar¢ niedoli. Ty
Przebacza jej merpienie i sam nad'mieni noli;
I mowil w glebi ducha: ,,O biedna' ty, biledna!
Msciwe sa bogi nasze, a ktéz ich przejedna?
Skupi si¢ na ci¢ zemsta i niebios i ziemi.

20 Egle! a ja, twéj ojciec, rekami wlasnemi
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Bodo musial ci¢ przywies¢ przed
’lezli niebo swej zems$cie poswiecic¢
IX.

A zemsta nieSmiertelnych niedin
Stanal przed storg Marti str
Objawil, jak umkne¢lo krzyzackie pa

I dal uczué iswa :  ste, dal wiedzie¢
5 Ody wrézb dusa posrednie
Zazadala za krew Krti
Aby . prz w a z Litwy
Margier n e zbladnal. nawet
Przywiodl | jrzed oltarz i tak

»Corko m 0. °d $mierci ojciec nie
L Ty§ wydaFla ofiare z pod. kaplahskich 1l
| Peklus na mnie. na ciebie, na Litwe
O! nie sciagaj na Litwe cierpienia
jo>,ra czl\hh ze§ ty mloda, Ze ci¢ serce
fo Ale twoje uczucie jest bogom w ohyd
Nie wolnp im zlorZeczyé: bo o Litwe i
TyS Krzyzaka przed S$miercia ocalila
Umrzesz na jego miejscu — umi
Ja twoj ojciec ... wédz Litwy...
'o da sam topo6t naostrze, ja sam
I niech zgon, dokonany wedle
Litwe od takich grzechéw nazaws
Po na niebie, no ziemi nimna ci¢zsz"HBHH
Jak gdy sie z wrogiem zlacza ziomkowie wyrodni.
SLecz wrég zbawion od $mierci ku wiekszej ohydzie
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I zems$ci¢ sio i sercu urggaé si¢ przyjdzie. —
Litwini! znacie moje rozkazy ksigzece:

Choc¢bym ptakal, jak dziecko, chocbym tamat rece,
Zawiedzcie ja do lochdéw najgiebszej otchtlani,

30 Dopoki wyrok niebios dopelni si¢ na niej,

35

A przystgp niechaj bedzie kazdemu zawarty,

A cho¢bym ja sam btagat — styszycie mig¢, warty!—
Biada temu, kto tknigty zalem, lub obawa,
Wpusci, chocby jej ojca, pomimo tz¢ krwawga!"
Tak mowit groznym glosem niezachwianej woli.
Jakby serce z kamienia nic a nic nie boli;
Schmurzyt czoto, brew meska nacisngl na oczy,
Lecz z jego orlich Zrenic 1za si¢ nie potoczy.

X.

Ludno i gwarno w zamku przywykltym do ciszy;
Ledwie zdota pomiesci¢ tysigcznych przybyszy.
Uwijajg si¢ tlumy i1 konno i pieszo;

Mezowie ostrzg miecze i kamienie krzesza

Na topory i mioty, na dzidy i strzaty

(Or¢z ze staro$wieckich czasow pozostaly); —
A powazni starcowie zszediszy si¢ do rady,
Opowiadajg dawne krzyzackie napady,

Ciosajg krzepkie drzewca do stalnych bardyszy,
I ucza wlada¢ bronia mlodszych towarzyszy.
Najstarszy z migdzy starcow, Lutas siwobrody,
W gromadzie wojowniczej zwija si¢ jak mlody;
Piorunny jego okrzyk na chwilg¢ nie zmilczy;
Prz3wdziat do géry wlosiem szubg z szersci wilczej,
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I sutym ttbem. z leSnego niedzwiedzia odartym.
Przystroil siwa glowe¢ i napuscil hartem
Swoj topoér staroSwiecki, wyprobowan laty,
I na brusie kamiennym toczy miecz szczerbaty;
W asy biale, jak mleko, najeza do goéry
I brode¢, co od szarej, kudlatej wilczury
Dziwnym blaskiem odbija — a zgrzybiala reka,
Co trzesta si¢ niedawno, gdy w struny zabrze¢ka,
Podzwiga ciezki kamien aZ na gére wiezy,
I biada tbom krzyzackim, gdy na nie wymierzy!
Okrzyk wojny odmtlodnil odretwiale koSci,
trabka wskrzesza w nim ducha dawniejszej dziel-
Pod bronia wypimstowal pochylona szyje, [noSci;
A poczul, ze krew mloda do serca mu bije.
Tak Niemen obumarly pod bryla lodowa,
Gdy. si¢ wiatrem wiosennym odzZywi na nowo.
Silniejszym wirem pedzi ku cichej zatoce,
I mocniejszymi ciosy w brzeg piaszczysty grzmoce.
Zgrzybialej starca twarzy i metnej Zrenicy,
Jakby Perkun uzyczyl ognia blyskawicy.
Czarodziejska potega tak iskrzy si¢ zdatla,
I najlekliwsze piersi do mestwa zapala.
~Hej! — wola — naprzéd, Litwo! na mury, na
Azeby duchy ojcéw was nie przeklinaly, [watly,
Azeby wasze dzieci wyrastaly krzepko!
W idzicie? miecz krzyzacki tuz nad ich kolebka,
Styszycie? Psalm niemiecki juz zatrzasa Kknieje,
Oto juz dym pozarny z za lasu czernieje; —

Patrzajcie, tam, na lewo! naprzeciw Panialy
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Sztandar wielkiego mistrza potyska si¢ biaty!
45 Widzicie liczny hufiec, co tej szmaty strzeze?

Zlocisto zwirowane btyszczg ich puklerze.

Do tukow, dzieci Litwy! powitajmy gosci!

Zaraz si¢ brzeg Niemnowy trupami umosci.

Do tukéw! — niechaj kazdy jedna pier§ rozbija.
30 Bo tutaj w kazdej piersi niebezpieczna zmija!*

XI.

Tak Lutas krzyczal z gory, ile piersi zmoga;
A dziesi¢¢ trab rogowych ozwalo si¢ trwoga,”®
Od nich w kazdym wawozie i na kazdej niwie
Echo po dziesi¢¢ razy zawrzaslo chrapliwie.

5 A z tamtej strony Niemna plyna insze tony:
Dzwigk muzyki koScielnej pigknej, wyuczonej,
I w takt tacinskiej piesni, bez konca, bez miary,
Wysuwaja si¢ z lasu krzyzackie rajtary.
Biata choragiew mistrza pierwszy plac zabiera,

io Dalej sztandar, a na nim herb Hannebergiera,
Dalej z za kazdej sosny, z za dgbu, z za jodly,
Roéznobarwne jak kwiecie, hufce si¢ powiodly.
Zelazem wszystkie piersi, wszystkie blyszcza glowy.
Stangt naprzeciw Pullen jakby mur stalowy

15 Popisany krzyzami: bo wszyscy pancerni
Przywdzieli biale ptaszcze - na nich krzyz si¢ czerni,
Ze na tem calem wojsku, bez konca, bez liku,
Jakby na chrzescijanskim starym mogilniku.
Litwa widzi znak $mierci — i strzela w te krzyze,

20 Dufajac. ze je zwalczy, ze nawskros przemze,
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A wzywajac Kku szczeSciu swe bogi ojczyste.
Twojemu zwamieniowi uraga sie, Chryste!

XII.

Z tych okien i ze strzelnic, od Perkuna dzieci,
Jedno tylko westchnienie ku krzyzowi leci:
Egle na $mieré¢ sagdzona — przed jutrem swej kazni
Jeszcze marna nadzieja biedne Zzycie drazni.
5 W lochu swego wiezienia, przy okienku ciemnem.
Widzi, jak huf Krzyzakéw snuje si¢ nad Niemnem;
Nauczona od dziecka, ze Krzyzacy podli.
Chcialaby ich przeklinaé¢ - a jednak si¢ modli.
YYestchna¢ ku swoim bogom daremno si¢ Kkusi,
Krzyz jest bogiem Ransdorfa — poteznym by¢ musi;
A swych uczué¢ nie mogac utrzymaé¢ na wodzy.
Jekla: ,Bogowie Litwy! zanadtoScie srodzy!
Przygwozdzony do krzyza i w Kkoronie z cierni.
Bog Krzyzakoéw, poglada ku mnie milosierniej;
On od $Smierci mi¢ zbawi, on te baszty skruszy,
On przyniesie pocieche bolejacej duszy.
I przyjda tu krzyzowi wojownicy biali;
Ja obacz¢ Ransdorfa — i on mi¢ ocali.
Zamiast ginaé, jak trawa, gdy ja zetna kosa.
20 Ja ucieke¢ z Ransdorfem, gdzie oczy poniosa.
Nad morze, w kraj niemiecki — pod Chrystusa
[wladze...
Mego ojca opuszcze, moich bogéw zdradze
Zbrodniarka!! c6z wyrzeklam? o S$wieci bogowie!
Gdzie sa wasze pioruny, zadaé cios mej glowie,
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Skroci¢ moje dni mtode, ktore zbawié zycze,
Wypali¢ z mego serca uczucia zbrodniczei ...
Gicze! ja twoja corka!... gdziez moja odwaga.
Ja sie cofam, gdy Poklus ofiary wymaga

Dla ocalenia Litwy! - Co znaczy ta skargar
Czemu si¢ serce moje na dwie strony targa '..
Kansdorfielty§ wrog Litwy - ginw jednej godzinie....
O nie! raczej niech Egle, niechaj Litwa zginie...
Bogowie, ktorych Niemcy, czy Litwini chwala.
Ktoérzyscie potezniejsi, niechaj go ocala —
Tych przeklng, co ze wszelkiej litosci wyzuci,
Tego uznam za boga, kto nam szcze¢s$cie wroci.
Tak zlamana rozpacza nieszczgsna dziewczyna,
Modli si¢, blogostawi, zlorzeczy, przeklina,

To krzyzyk do ust cisnie, to go szarpie z lona,

Az na surowa ziemi¢ upadta zemdlona.
XIII.

A z lasu z poza Niemna stycha¢ huk donos$ny.
Scina top6r niemiecki jedliny i sosny;

Jak szeregi bojakow ugodzone mtotem,

W ala si¢ stare drzewa z ponurym toskotem,
Az si¢ echo borowe zatrzgsa zdaleka.

Sploszone ptastwo lesne chmurami ucieka,
Ulatuje nad Niemnem, nad warowni dachem.
Spieszy k’ Litwie na skarge, dzieli si¢ przestrachem
Bogowie, co te lasy mieli pod obrong,

Z wiatrem gtuche przeklgstwa na tupiezcéw ziong
Ustata $wigta cisza nad zamczyskiem starem,
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Kipi cale powietrze tysiagcznym rozgwarem,

Poprzeplaszane ptastwo wrzeszczy na zatoce,

Pentni topér po klodach, sosna si¢ druzgoce,

Rza rumaki rajtaréw, trabka gra sygnaly,

A szumnym rozhoworem gwarzy obéz caly.

Po borze, po nad woda i po bloni plaskiej

Eclio zaledwie zdola dopedzi¢ te wrzaski,

W niesforna calo§¢ tonéw napredce je sklada,

1 zda sie wciaz powtarzaé¢: zaglada! zaglada!
Kazde cieniste drzewo, co zwalone padnie,

Odstania albo cizbe skupiona bezladnie,

Albo hufiec szykowny juz do boju gotow;

W znosi si¢, jakby miasto — bialy rzad namiotéw,

Migotaja proporce, jak kwiaty nad blonia;

Najwyzszy namiot kos$ciél — juz tam na msze
[dzwonia.

Maly miedziany dzwonek gdy zabrzeknal zwolna,

I milknal loskot siekier i wrzawa swawolna

I surma obozowa — w jedno mgnienie oka

I>okola znéw sio cisza rozlega gleboka.

Az ptastwo oSmielone, gdy je cisza mami,

Poczelo zwolna krazyé¢ tuz nad namiotami,

Ucieka, to powraca, i zalosnie kwili,

1 szuka drzew' znajomych, i gniazd, co zburzyli.
M argier z wysokich waléw gniewnem okiem ciska,

Liczy choragwie Niemcéw i obozowiska:

Widzi szereg pancerny nad Niemnem rozwity,

A tam ciosaja klody, uwdazuja plyty,

By ulatwié¢ przeprawe. Po tratwach, po moSdcie
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40 Wkrotce przyjda do Pullen nieproszeni goscie.
Gotowe im przyjgcie — juz si¢ ukrop pieni,
A na polacli litewskich nie braknie kamieni;
Daremnie w helm uzbraja¢ i glowe 1 szyje,
Wrzatek oczy zaleje, kamien teb rozbije;
45 A topory, z krzemienia wyciosane $wiezo,
Bohaterskim zamachem w ich serca uderzg.
Z napigtymi tukami, celujac zdaleka,
Cizba Litwy na wale tylko hasta czeka.
Margier zmierzyt szerz Niemna i obozowisko:
30 ,,Ha! ztoczyncy! namioty rozpieli za blizko,
Nasze strzaly doleca, jeszcze pedu stanie
Hej! pusci¢ chmure zadel na ich powitanie!*
I juz tuk swodj debowy napigt do wystrzatu.
Kiedy dzwonek za Niemnem ozwal si¢ pomatu,
55 U Krzyzakow ucichta wrzawa obozowa,
A choragiew nadbrzezna, do boju gotowa,
Uklekta — snadz si¢ modla — Margier tuk natgzy:
Oto mistrz ze starszyzng i z orszakiem ksigzy,
Idzie zwolna pod namiot, gdzie ko$ciot ubrali,
@ Poznal go wodz litewski pomimo oddali,
Wzigl na oko — wycclit — juz go ma pod strzata,
Chcial juz strzal¢ wypusci¢; lecz serce zadrzato:
»,Nie! — zawolal — niech Zaden nie strzela, nie
Dopoki Niemcy swoich nie skoncza pacierzy: [mierzy.
65 Oni modla zajeci poklgkli na ziemi,
My nie walczym z ich bogiem, jak oni z naszemi.
Oni ufni w odleglos¢ i w swodj zastep krzepki.
Nie moga si¢ w tej chwili spodziewaé zaczepki,
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Uderzy¢ niespodzianie — to byloby zdradnie.”
70 Kzekl, odpuscil cigciwe, luk na ziemi kladnie,
A sam upadiszy na twarz, przed obliczem Litwy
Do swych bogoéow btagalne posyta modlitwy.
1 z obu brzegow Niemna byta chwila ciszy.
Ze si¢ brzgkot polnego konika postyszy,
7B A z za chmurnych obtokow, jak dobra ’otucha,
PSlonce si¢ usmiechngto — Pan modlitwy stucha.

XIV.

Trwa cisza uroczysta — wtem z lasu znienacka
Odezwata si¢ traba miedziana krzyzacka,
Zagial potem glos drugi i sto glosow za nim,
Az zabrze¢klo powietrze chrapliwem zgrzytaniem
» I wali si¢ na brzegi niezliczona tluszcza,
Na Niemen dziesi¢¢ ptytow, dziesie¢ tratew spuszcza,
Thum si¢ ci$nie na pomost, az zatapia drzewa,
A na kazdej z tych tratew chorggiew powiewa.
Zadrgal Aiemen — wioS$larze uderzyli w wiosta.
io Polowa wojsk krzyzackich zwawo si¢ poniosta.
Margier skinagl, wycelit, — i z tratew, co plyna.
Krew bryzgneta ruczajem nad Niemna giebing,
i zajekto sto piersi wyziewajac ducha,
I sto trupoéw krzyzackich do gitebiny plucha.
i5 Wios$larze przyspieszaja i wiosta i draga,
Kipi Niemen — rzad tratew pod waly nadciaga.
Z przeklenstwem wystrzelili krzyzackie tuczniki.
Na watach okrzyk Litwy odezwal si¢ dziki.
I kilka meznych trupéw od strony Puniaty
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20 Stoczyto si¢ z okopdw przez urwiste waty,
Az w Niemnowej topieli drgnat toskot ponury.
Jak gdyby stos kamieni zawalil si¢ z gory.

XV.

Przybijaja do brzegu najezdnicze tratwy;
Lecz wybrzeze urwiste, a przystgp nie latwy,
A nad glowa na watach Litwinéw gromada,
I grad cigzkich kamieni na krzyzowcow spada.
S5Lecz cho¢ wisi juz nad nim mordercza siekiera,
Ksigze saski odwaznie na gore si¢ wdziera,
A wsrod hucznych okrzykow, ze az stycha¢ w lesie,
Za nim cizba pancerna po wawozach pnie sig.
Juz doszli napasnicy do potowy walow,
io Juz glowy najezdnicze wolne od wystrzatow,
Kiedy na plytkim gtazie w mordercze objecia
Stary Lutas pochwycil niemieckiego ksigcia,
I cisngl go na ziemi¢ tak potgznym rzutem,
Az steknagl zwir pod cialem w zelazo okutem,
is I mlotem tak mu silnie do piersi uderza,
Ze az zgrzytnat blaszany napierénik rycerza;
Ale Krucygier zrgczny, jak liszka, jak zmija, »
Wstaje, skreca sig, z ramion litewskich wywija,
I nim si¢ starzec spostrzegt—tak go mieczem ptlatnic,
@ Ze Lutas padt, wydajac jeczenia ostatnie.
Zerwal si¢ — jeszcze, zamach ostateczny czyni,
Juz mu spiesza na pomoc zawzigci Litwini,
Gdy Rudolf ksigze saski skinat na Krzyzaki:
,»Zabierzcie go! nam dzisiaj przyda si¢ dziad taki;
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Musi zna¢ przejs$cia twierdzy—odprowadzcie dziada,
Niech go tam Ransdorf W arner najscislej wybada;
Nim z cielska zgrzybialego dusza nie uciekla,
Nim szatan poganina pochwyci do piekla —
Pod me¢kami niech nasze zawiadomi wodze

O marach, lochach zamku, o catej zatodze."
Rzekl, a jego zoldacy w tejze samej chwili
Konajgcego starca na rece chwyecili,

Zbiegli z kretego watu, zanie$li do todzi.

A cho¢ ze starej glowy krew bystro uchodzi,
Lutas wyciagnal rgce, jak szpony jastrzgbie,
Chwycit jednego z Niemcow i w Niemnowe glebie
Stracit z todzi — 1 upadt 1la r¢ce wioslarzy,
Betkoce nieprzytomnie, co§ o bitwie marzy.

XVI.

Juz Niemcy wat zdobyli — do warownej $ciany
Wleka burzace dziala, grzmotliwe tarany.
Huknat straszliwy toskot, az si¢ wstrzesty gory.
Margier $cian swoich broni — jego g'os ponury,
Cho¢ Krzyzakéw napeinia zwatpieniem i trwoga,
Ale wszyscy Litwini stysze¢ go nie moga.’

Coz litewscy bojacy? liczba ich niedluga,

A reszta — motloch trwozny uciekly od pluga,
Ciska strzaly na oslep, z rak bardysze roni,
Sciane ostania pier$mi, lecz jej nie uchroni.
Grzmotnal armatni wystrzatl, jak piekiet widziadto...
Runat rnur, pe¢kty halki, pdétl $ciany odpadto.
Jeszcze chwila ... a jezli nie odepra krzepko,
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Wnet si¢ Niemcy zapastwig nad dziatwy kolebka ;
Taka mys$l rozpaczliwa i okrzyk Margiera

W ich piersiach budzi mg¢stwo, co juz obumiera.
Cho¢ zgruchotane $ciany, obalone glazy,

Piers jest murem warownym, mocniejszym sto razy
Od wypalonych cegiet i twardych kamieni:
Poczuli to litewscy meze zrozpaczeni.

I, jakby nowga sita Perkun ich obdarza,

Jakby zstapil sam Poklus ze swego ottarza,
Tak wrobec nieprzyjaznych tarandow i kuli,
Nie$miertelng odwage w swej piersi poczuli.

W  poszarpanych odziezach, okryci kurzawa,
Dobyli sit ostatnich na obron¢ krwawm;
Krzyczac z ochrzyptej piersi usty spalonemi,
Uderzyli zajadle na wroga swej ziemi,
Niemieckiem szwargotaniem wzywajac Maryje,
Krzyzak cigzkim pataszem kazdy cios odbije.

A kiedy lotna strzata nie stluzy z poblizka,
Przy obalonej $cianie dwa wojska si¢ $ciska,

W jedng potworng cflos¢ zlewa si¢ i splata.
Jak gdyby fala czarna, ruchoma, iskrzata.

A co raz cigzkie cialo do Niemna si¢ zwali,
Traba zgrzyta, krew $wiszcze, stal brzgczy po stali,
Ziemia st¢ka, jak gdyby wzruszona do giebi,

A wiatr gesta kurzawe pod niebiosa klebi,

A gwarny wir bojowy kipi tak bezladnie,

40 Ze ucho nic nie schwyci, oko nic nib zgadnie.

Wzigli gor¢ kudlaci wojownicy w czerni.
Staczaja si¢ po watach rycerze pancerni,
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Niosa rannych i trupéw znakomitszej braci-
A kto zycia nie stracil, ten juz sil¢' traci,

45 Zbiera pogicte helmy, potrzaskane miecze,
I ucieka od Litwy — nie zawsze uciecze:
Owdzie oszczep ci$niety z Markerowej dtoni,
Owdzie strzala swem zadlem kamiennem dogoni.
I trupem go polozy, skarze za bezprawia,

S Juz si¢ tratwa po tratwie za Niemen przeprawia,
A dopoki wioslarze skrgca przy zatoce
Kamien z gory zepchnigty po ich tratwach grzmoce
blamie sosnowe ktody, lub balki rozdzieli,
i tiwoznych niedobitkow pograza w topieli.

55 Krwawe stonce zachodzi — $wiat grazy sig

[w ciemnie,

Wszedzie krew: na niebiosach, na ziemi, na Niemnie,
Na twarzy bojownikow i na ich odziezy,
I na ostrzach orgzoéw, co zer mialy S$wiezy.
Wreszcie krzyzowe hufce opuscity waly,

to Tylko same Litwinéw garstki pozostaty;
A na ich czele Margier, na wloéczni oparty,
Kaze nieci¢ ogniska, rozporzadza warty;
A cala jego odziez zbryzgana posoka,
Twaiz blada, krwia zabieglo bohaterskie oko,

> miecz jego morderczy, gdy si¢ zniwo konczy,
feilme utkwiony w ziemi¢ krew kroplami saczy.

XVII.

M okoto wodza cizba strudzona i cicha
Trupy Niemcoéw do Niemna pogardliwie spycha;
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Nie odziera ze zbroi: bo zanadto spieszy.
Legt me¢zny Hannebergier, pan niemieckiej rzesz},
5 Znany rycerz turniejoOw, co z zywa. ochotg
Szedt z Krzyzaki na Litw¢ po laury i zloto;
Ksiaz¢ saski przez rami¢ dostal cigcie zwawe;
Polegt komtur z Elblaga, co radzil wyprawe;
A Wilhelm, stary lucznik, co na midd si¢ kwapit,
to Zamiast kowienskich lipcow krwi wilasnej si¢ napit,
Padl przy zachodniej baszcie przywalony cegla.
A co prostych rajtarow i knechtow poleglo?”*
Pan tylko z gornych niebios policzy¢ to moze,
I na ci¢, wielki mistrzu, hrabio Teodorze,
15 Policzy krwi ich wing!

XVIII.

,Jutro plon si¢ poznie®
Rzekt Margier sam do siebie, i zwrocil poboznie
Bohaterskie spojrzenie ku wieczornej zorzy.
»Auszro S$wigta! ty$ bostwo, w tobie ozien bozy,
5 W tern zarzewiu kradnieje potgga i sila;
Dzigki, ze$ jego iskr¢ w piersi nam rzucita!
Wrog odparty na chwile, gdy wréoci na dhuzej,"
Krasna jutrznio! twdj promien niech nam szczgsécie
Do roboty, Litwini! za nami sg nieba, [wrdézy! —
io Zgruchotano nam mury, naprawié¢ je trzeba.
Ciosajcie nowe S$ciany i kamienie znoScie,
Przez noc niech stanie baszta:bo znéw przyjda goscie.
Niewiasty i starcowie niech naprawia wieze,
A mezowie od bojn, spozyjcie wieczerzg.



Margier. 95

is I niech kazdy wychyli miodu peina czarg;
Najpierwsza wla¢ na ogien bogom na ofiarg.
Roztammy chleb na braci pogrzebowej stypie:
Moze jutro nas kurhan bojowy przysypie.
Kaptani, grajcie w ges$li, rozpocznijcie piesnie,
20 Niewiasty, poprzestancie plaka¢ tak bolednie;
Kto dzi§ zostat sierota po ojcu, po bracie.
W Litwie matk¢ a we mnie brata pozyskacie."
Rzekt, ztozyt helm na trawie, wyzul si¢ ze zbroi,
A T sptakanym sierotom chleb dzieli i kroi,
25 1 do siwego starca i do biednej wdowy
Przepija czara miodu obchdéd pog’rzebowv.
Na watach gwar i zycie spokojne powraca,
Przy bojowych ogniskach wieczerza i praca,
W Niemnie iskrza ogniska — a po catej niwie
30 Echo nocne odgtosy powtarza leniwie,
L krzyzackie piosenki i modlitew szmery,
.Tek ranionych, gwar ludu i loskot siekiery.

PIESN PIATA.

L

Ransdorfowi, co peinit odwodowe straze,

Wielki mistrz na boj pierwszy puszczac si¢ nie kaze;

Chrobre jego tuczniki o jutrzejszym §wicie

P6jda na bdj morderczy na $mier¢ i na zycie:
5 Starszyzna rozjatrzona dzisiejszemi kleski,
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Na jutro przepowiada swoj tryumf zwyciezki.
Bez dzwonu i bez pie$ni, przy modlitwie cichej,
Znakomitszych zabitych pochowrali mnichy,
Aby styszac zdaleka pogrzebowe tony
10 Nie brat wigkszej otuchy poganin wzgardzony,
Albo niegodnym $miechem szyderczej radosci
Nie dat w uragowisko chrzescijanskich kosci.
Wedle namiotow wodzoéw pala si¢ ogniska,
A krzyzackie rycerstwo otacza je z blizka;
is A przy kazdem ognisku ksiadz w komzy i stule
Przemawia do rajtaro6w poboznie i czule,
Zagrzewa do odwagi, by walczyli $mielej,
Wrézy zabitym niebo, bo w Panu zasneli,
1 z biblii przytacza wzory znakomite
20 Samsona, Machabejéow, Debore, Judyte,
I uci$nionej Litwy balwochwalcze syny
Roéwna z Amorejczyki albo Filistyny,
A przeksztatcajac pismo gwoli swej potrzebie,
Wola, z Mojzeszem:*),, Wodze! zbierzcie lud do siebie,
25 Idzcie pod mury miasta, gloszac spokdj Bozy,
A kto was nie ustucha, kto bram nie otworzy,
Rozpocznie z toba wojng — niechaj ginie zgoda.
A gdy Pan Bog bezboznych w wasze rgce poda,
Wszedzie mieczem straszliwym spustoszenie niescie,
30 Niech padna glowy meskie i glowy niewiescie,
Niech spro$ni balwochwalcy ginag w jednej chwili,
Aby was nieprawos$ci swych nie nauczyli.
Przez wasze ms$ciwe rece Bog niewiernych karze;

*) Deuteroiiomium Cap. XX.



3.

40

Margier. 97

~ Pie” wyniszczcie ich glowy, w popiél ich oltarze!“
Takimi okrzykami mnich wyteza pluca,

W zapale fanatycznym miota si¢ i rzuca,

Krew mu Kkipi w Zrenicach, a na us$ciech piana,
I $piewa piesn Judyty padlszy na kolana*):
»,Panie! spojrz na obozy assyryjskiej czerni...
Niech si¢ w niwecz obroéca, niech gina niewierni!
Naprozno w swojej liczbie ufa motloch S$lepy

W swoje tarcze i strzaly i w swoje oszczepy,
A nie wie, z kim prowadzi §wietokradzkie boje,
Ze ty sam kruszysz miecze, a Pan imie twoje!*
Tak mnich pokrzepia w wojsku upadlego ducha.
A zoldactwo poboznie kaznodziei slucha,

I nadzieje wygranej juz pewniejsza liczy,

I napawa si¢ mys$la bogatych zdobyczy.

W inszym zasi¢ namiocie mnich na tarczy siedzi,
Pdziela rozgrzeszenia i slucha spowiedzi,

Bo jako napisano w zakonnym statucie:
»Gotujcie sie¢ do boju w zalu a pokucie,
Badzcie zbrojni w zasluge, a cnota orezni,
Niewinno$¢ chrzes$cijanska niech serce umezni.“
Krzyzactwo pisanemu wierne zakonowi

Jeden grzech wyspowiada, nim drugi ponowi.
Zmiata z serca wspomnienia ominionych zbrodni,
Aby nowrym gadzinom legnaé sie wygodniej.

I przy blasku smolnego drzewa lub luczywy
PrzenajSwietszy sakrament dzieli mnich sedziwiy
Pokl¢eklemu rycerstwu i knechtow” czeladzi:

*) Judith Cap. IX. ver. 0 et sq.
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»Oto Baranek Bozy, ktéry grzecliy gladzi!"
Dzwonek brzeczy, ksiadz pieje, a cala gromada
Dlugimi szeregami na kolana pada,

6 A blask smolnych pochodni miga uroczyscie

is

Miedzy konary sosen i debowe liscie.
II.

Biale wodzéw namioty na zielonej darni

Od ognia, co w nich gore, si¢ja blask latarni.
Stamtad nie bierze chwaly Odkupiciel $wiata,
Tam nikt z braci w ko$cielny dzwonek nie kolata;
Zamiast modléow szeptanych poboznemi usty,
Stychaé¢ brzekot pulMréw i piosnke rozpusty;
Tam $piewak obozowy, Minnesinger stary *),
Wypieszczonymi takty rwie w struny cytary,
Nie pomnac, jak jest $wieta dostojnosé Spiewacza,
Lubiezne krotochwile bezczelnie przytacza,

A piane serce wodzow w takt bardonu tetni;
Otaczaja Spiewaka rycerze namietni,

Gromada strojna w togi i zakonne plaszcze

Na slowa nieprzystojne Smieje si¢ i klaszcze;
Najdzielniejsi wodzowie, najgorliwsi ksieza,
Kazdy ku brzydkiej pie$ni uwage nateza,
Nalewa pelny pnhar niemieckiego wina

I wtérowaé Spiewaczym tonom rozpoczyna.
Piosenka i modlitwa i dziki gwar szalu

20 Nad obozem Kkrzyzackim wznosza si¢ pomalu,

A nieskalane echo litewskiej pustyni
Powtarza je po cichu, snadz gwalt sobie czyni.

."® Minnesinger w Niemczech to samo co Trubadur lub Truwer
we Francji — $piewak.
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I11.

Ransdorf w swoim namiocie, jak zakonnik w celi,
iSiedzi jeden, powszechnej ochoty nie dzieli:
Mysl o Egli, od czasu gdy ujrzal swobodg,
Ochrania od skazenia jego serce mlode.

Bo hulacka piosenka szatu i rozkoszy

Bolesci rozpaczliwej z serca nie wyptloszy,

Na zgryzot¢ sumienia, ach! nietatwa rada,
Winem nie zala¢ iskry, co mu piers przejada.
On kleczat przed oftarzem i modlil si¢ codzien,
Winit si¢ na spowiedzi, jak,najci¢zszy zbrodzien,
Przedstawial swa niewdzigczno$¢ w straszliwej
Jako Litwie, zelazem za goscing placi. [postaci,
Ale mnich, co go przyjat na pokuty tono,

Co chcial wskrzesi¢ do zycia dusz¢ zrozpaczona,

is Naprozno don przemawial w imi¢ sprawy Bozej,

Zamiast ran¢ wyleczy¢, rozjatrzyt ja srozej:

Bo styszac, ze dla Boga walcza si¢ te kraje,

Ze zdrada w imie Panskie zdrada byé przestaje,
Zachwial si¢ mlody tucznik w mtodocianej wierze,
I co$§ mu bylo cigzko, gdy mowil pacierze;
Pierzchty swobodne mysl z ocigzatej glowy,

A piersi jakby kamien przywalil grobowy.

1v.

Ransdorf marzyt w namiocie daleki od ludzi,
Kiedy go szelest zbroi z marzenia obudzi:
Lucznik z pobojowiska wszedl pod namiot zwawo
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Oblany krwia, osypan bojowa kurzawg.

»Wodzu — rzecze — bojowe przynosim ci dary,
Jest to umierajacy balwochwalca stary.
Waleczny ksiaze saski (niechaj zyje zdrowo)
Zwalil starego czarta sila Samsonowa,

A poéki dusza w cielsku, przytomno$¢ w umysle,

10 Poleca waszej czeSci wybadaé go Scisle

0 tajnych lochach zamku, ktéorymi si¢ wciska,
Aby weza wykurzy¢é z jego legowiska.

Kie zdobyé¢ zaniku szturmem: silna ma obrone,
Jak liche gniazdo sepie do skal przyczepione;
Ale ten dziki starzec, przyciSniony nozem,
Opowie insze drogi, ktéremi wej$s¢ mozem.
Przynosim go pod samy namiot waszej czeSci;
Alez to silny Litwin, ze sto czartow miesci,

A calg staje ziemi zawalil swem cialem,-

A takiej dlugiej brody nigdy nie widzialem,

A cho¢ we krwi oplynal, cho¢ wyziewa ducha,
Olbrzymim glosem z piersi jak z kotla wybucha. “
Tak lucznik gadatliwy o swym jencu gwarzy,
A Ransdorf, co go slucha, poblednial na twarzy,
I jak zbrodniarz, ktérego na tortur¢ zowa,
Wychodzi przed swo6j namiot.

V.

Tam z powisla glowa
1 z przebitemi pierSmi, skr¢epowany w sznury,
Lezal Lutas otnlon szmatami wilczury;
Odarty ze przylbicy i z miecza i z mlota,
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s Poczerniatemi usty zlorzeczenia miota,
Szamoce si¢ z wigzami jego reka wsciekta,
Po jego siwej brodzie plynie krew =zapiekta.
Eansdorf skingl, i z ramion rycerskiego dziada
Ocigto gruby powrdz, co rgce przejada;

io A starzec, jakby upior, jakby trup mogilny,

W stal... zachwial si¢ na ziemi i upadl bezsilny;

Tylko cata potege i duszy i ciala

Skupit w dzikiej Zrenicy, co krwia zakipiata;

Raz spojrzat na Ransdorfa, tak dziko, tak hardo,
i5 Ze go zdeptal spojrzeniem i przeszyl pogards,

I jeknal: ,,W uroczystej $Smiertelnej godzinie

Witaj, miody rycerzu i chrzescijaninie!

Mianowano ci¢ wodzem... los godzien zazdro$ci!

Pozadanych do Litwy sprowadzites gosci!

*o Witam ci¢ i pozdrawiam przeklenstwem mej ziemi,
Ktore Litwa wyrzecze nad ko$§émi mojemi.
Zbawilem ci¢ od $mierci w zlitowaniu podlem, —
Wigc to ja t¢ szarancz¢ lia Litwe przywiodlem,
Co jej niwg¢ pustoszy... O! gdziez moja chwata?

25 Gdzie krew, co w tylu bitwach chrobrze si¢ wylata?
Przeklenstwo, ej, przeklenstwo pozostanie po mnie!..
Tys, zwyczajnie jak Krzyzak, dzialat wiarotomnie:
Tak uczy wasza wiara i wasi prorocy,

Za chleb ofiarowany, rzuci¢ kamien z procy,

30 Zauscisk, ptatnaé mieczem—tys$ dziecko bezprawi,—
Niewinien srogi tygrys, ze si¢ we krwi plawi;
Lecz ten godzien zaginaé w piekielnej czelusci,
Kto zwierz¢ krwi niesyte z kaganca wypusci...
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Oto krew naszych braci, plomien naszych zgliszczy

35 Stysz¢ zdala jak linczy, przelewa sie, Swiszczy,
I goracym potokiem leje si¢ do lona,

I miga przed oczami jak chusta czerwona...
Wkrotce ty sam obaczysz, co jest zgon zbrodniarza.
Zgryzota bystrym sluchem przed $miercia obdarza:

40 Ja slysze, jak z niebioséw Perkun mnie przeklina,

Jak placze kazda matka i kazda dziecina,

Jak jeczy biedna Egle uwieziona w wiezy,

W ktora topor kaplanski w tej chwdli uderzy
W zamian za twoja glowe¢— niechaj mnie przeklina!

45 1 tutaj moja zbrodnia i tu moja wina.

Gdzie wtedy byl méj topor, gdy truchlejac cala,
Niegodne dziecka Litwy uczucia wyznala?
Dlaczegom jej nie zabil jednem cigeciem mojem
Obdarzylbym i Egle i Litwe spokojem!

so Czemurn ci nie dal zginaé na ofiare piekla?
Czemu ze starych oczu lza grzeszna pociekla?..“
Tak Lutas slabym glosem rozdzierajac pluca,
Na wilgotnej murawie targa sie i rzuca,

I rece to wypreza, to do prosby sklada.

5% ,,Mlodziencze! jeszcze jedna zostaje ci zdrada:
Ukaza¢ loch tajemny. — O! rycerzu krzyza!
Patrzaj: oto si¢ Lutas do prosby poniza,
Blagam ci¢, wiarolomco, w imieniu mej ziemi:
Nie méw o tajnym lochu przed braémi twojemi.

co Jezeli nie wejdziecie przez tamte bezdroze,
Jeszcze Litwa na silach pokrzepi¢ si¢ moze...
Szalony! co ja czyni¢? i co mi si¢ marzy?
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Ze w po6t drogi zbrodniczej zatrzymaé zbrodniarzy?!
0 nie! ty si¢ nie cofniesz przed zadng ohyda!
Jak wilki do oweczarni niech podkopem wnijda,
Niech zburza gréd Margiera Niemcy wiarotomni...
Lecz przysiagtes na Boga ... twoj Bog si¢ dopomni
Zemsty za pogwalcone klatwh uroczyste. —

O! przybity do krzyza chrze$cijanski Chryste!
Cis$nij z krzyza piorunem, poganin Ci¢ blaga,
Niech si¢ pomsci krew Litwy i Twoja zniewagal!
Albo wrdécie mi sity i miecz dajcie wr rece,

Ja si¢ zemszcze... do tukéw! do mieczéw, mtodzience!
Broncie wej$cia do lochu! bo juz wrdég napada!
Powiedzcie Margierowi... ze wr obozie zdrada,
Ze Lutas... zdradzil Litwe!..“ Tu oddech si¢ zatnie;
Ryknat lew strasznym ptaczem — ryknienie ostatnie
Rozleglo si¢ w pustyni. Cho¢ w krzyzackim tlumie
Nikt, krom wodza, litewskiej mowy nie rozumie,
Jednak wszyscy pobladli, kazdy oddech $cina;
A tylko mnich brodaty, styszac z ust Litwina,
Ze wymawia Chrystusa i rece podnosi:

,»Oto — rzecze — poganin chrztu §wigtego prosi,
Z placzem wyznaje grzechy, spowiada si¢ w skrusze,
Spieszmy odebra¢ pieklu zatracong dusze!®

1 juz ze stagwiag wody z Niemna zaczerpnigtej
Chcial nad czolem Lutasa odprawi¢ chrzest swiety,
Przybliza si¢ ostroznie i wyciaga szyje —
,»Ciesz si¢, piekto! juz stary poganin nie zyje!*



104 Wiadystaw Syrokomla.

VI

Na ziemi poszarzato, na niebie juz §wita.
Ransdorf, jak martwy posag. jak kolumna wryta
Stat nad trupem Lutasa— co my$li? co marzy?

Szatan mu dzikg rozpacz napisal na twarzy,

w

Jego czolo zmarszczkami najeza zgryzota,

Jako wicher wg$réd burzy kiedy fale miota,

A w glowne kipia my$§li szalone i cliore,

A cate pieklto cierpien wr jego piersiach gore.

Ha! pirawde¢ powiedziate$§, o starcze zlowrogil!

10 Niepora zbrodniarzowi cofa¢ si¢ w pot drogi.
Kto raz wirem wystgpku zostal uniesiony.
Juz go twarda konieczno$¢ pochwyci w swe szpony,
Pchnie ze zbrodni we zbrodnie; na drodze takowrej
Chcie¢ si¢ wstrzymac¢ od grzechu — to moze

[grzech nowy!

is Hanba ztamaé¢ przysigge... danag wobec krzyza,
M istrzowi wydaé¢ przej$cie, co k 'twierdzy przybliza...
Chowalbym tajemniceg; ale to si¢ znaczy:
Egle zostawi¢ w regkach litewskich siepaczy.
Nim wat i mur zdobe¢da rycerze krzyzowi,

20 Oni jej krew niewinng juz przela¢ gotowi,
I wydrze¢ wielkie serce!... O, stojcie, zbrodniarze!
Na wieczne potgpienie cho¢ mi¢ Pan Bog skaze,
Zdradz¢ was... tajnym lochem tucznikow' powiodg,
I ofiar¢ ze stosu wyrwe¢ na swobodeg,

25 1 mistrzowi utatwi¢ oblgzenia praceg.

I za gos$cinno$§¢ waszg plomieniem zaptacg.
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Niecli z dymem waszych dachow, z jekiem wa-
[szych dzieci,

Przeklenstwo na ma glowe do niebios poleci,

I tam wymodli piorun, co mi strzaska fono —

Ja przyjme¢ bez szemrania kar¢ zastuzona,

Byle Egle ocali¢ — pre¢dzej... predzej zdrada!®

I porwal réog bawoli i do ust przyklada,

I na swoich tucznikéw na pobudke dzwoni,

Az si¢ zgrzytanie traby rozleglo po btloni,

I wywotlalo w lesie réoznych dzwigkow krocie.

Kipi oboz niemiecki, jak réj na wylocie,

A ptaszki, co juz dzionek opiewaty rychtly,

Przelgkte nowym gwarem w pot taktu ucichly.

Ozwat si¢ dzwonek na msz¢ — gwar kipi nad woda.

Rzg rumaki, co Niemcy na wodopoj wiodg;

A z za krawedzi lasu powoli... powoli

Btysnelo jasne stonce — zlej czy dobrej doli.

VII

Litwini juz gotowi — oni w nocnej chwili

1 baszte zgruchotang i mur naprawili,

Osadzili strazami i waly i wieze

I bram¢ do warowni i Niemna wybrzeze;

A sami do $wiatyni zeszli si¢ gromadnie,
Gdzie Marti suche drzewa do ogniska ktadnie,
A podnoszac do gory. ociemniate oczy,

Z podziemnymi bogami swoj rozhowor tocz}r.

A na jej twarz promienna, na posta¢ niewiescia
Cata Litwa poglada z* przestrachem 1 czg¢scia;
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Czy wro6zbiarka poblednie, czy rumiencem pala,
Litwa, jakby w jej twarzy swa dol¢ czytala,
Plomieni si¢ i blednie. Marti stos rozzarza,

I potrzykro¢ obchodzi dokola oltarza,

I polewa na ogien krew z calopalenia,

I coraz insze béstwo koleja wymienia,

Coraz inszemu boéstwu oddaje poklony.

Zwraca si¢ do zachodniej to do wschodniej strony,
Niewidzialnego inszym przywoluje ducha,

Zdaje si¢ o co$ pyta, zdaje si¢ co§ slucha;

Az nareszcie poczula nadziemska wyroczni¢

I clirapowatym glosem przepowiadaé¢ pocznie,

A z czarnych kl¢bow dymu, jak z piorunnej chmury
Leci odglos wyrazéw drzacy a ponury:
»Pytalam si¢ u bogéw, w czem losu osnowa,
Ale niebo milczenie uroczyste chowa;

Chcialam w piekle wyczytaé przyszlo$é tej krainy,
Ale nad calem pieklem lata plomien siny;
Pytalam chmur niebieskich, ale wiatr je Kkreci;
Pytalam czarnych krukéw, lecz Zzerem zajeci;
Tylko plomien Zniczowy — sluchajcie z oddali —
Z jakims$ si¢ dzisiaj hukiem niezwyczajnym pali,
Uczuwam w lonie ziemi jaki§ dreszcz nieznany,
A noze ofiarnicze spadaja ze S$ciany,

Kedy je zawieszono! — Czuwajcie gotowi!
Trzeba spelni¢, cokolwiek niebo postanowi;

Bo latwiej zepchnaé gére do Niemnowej fali,
Predzej ogien zaskrzepnie, woda si¢ zapali.

Niz z wyrokéw, nad ludzka zawieszonych glowa,
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Potrafimy odmieni¢ chocby jedno stowo.

Wiele przeszto pokolen w Litewszczyznie starej;
Ale jak Litwa Litwa, nie bylo ofiary

Jaka dzi§ ma si¢ spelni¢c — biada tema, biada!
Kto z bolesci zajgknie, kto sercem nie wtlada,
Kto z mezow az do konca nie dotrzyma broni,
Ktora z niewiast przed wrogiem chocby tzo uroni!®
Tak Marti wysilona chwieje si¢ i stania,

A z walow rog bojowy podat znak spotkania.

»Na mury! — krzyknal Margier — niech Niemiec
[obaczy,
Co jest walka w rozpaczy, co jest S$mieré
# [w rozpaczy !'w
VIII.

Krzyzacy z nowem wojskiem, jak wczorajszej chwili,
I tratwy naprawili i Niemen przebyli,

I trzy potgzne hufce zmierzaja swobodniej

Od Niemna, od Pnniaty, od strony zachodniej;
Tylko strona potudnia, gdzie las i bezdroze,
Wiencem si¢ wojsk morderczych opasa¢ nie moze.
Ksiaz¢ saski, cho¢ ranny, od strony Puniafy
Rozwinal po wawozach hufiec okazaty;

Nemur, goscinny ksiaz¢ od niemieckiej rzeszjr,
Pod zachodnie okopy z rajtarami spieszy,

I szykuje konnic¢ nad szerokim jarem;

Sam wielki mistrz od Niemna, pod bialym sztandarem,
Na czele swej piechoty przodkowanie bierze,
Wdziera si¢ mimo trudu na strome wybrzeze.
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is A Litwa ogarnigta potrojna obtawa
Na wszystkich trzech okopach potyka si¢ zwawo;
W miar¢ jak rak ubywa, oclwagi przyrasta:
Mgz bierze tuk i wtdécznig, a staba niewiasta
Kamieniami i gruzem zamierza z oddali,

20 Bije w glowy rajtarow i z ndég ich obali;
Tylko, ze stabym rekom ta praca nietatwa.
Dzi§ ani jeden czéten, ani jedna tratwa
Nie zostaly strzaskane od ciosu kamieni,

Rzadko trupem krzyzackim Niemen si¢ zapieni.

25 A nie baczac na straty niemiecka druzyna,
Coraz wyzej a wyzej po watach si¢ wspina,
Czepia si¢ na urwiskach, czepia na opoce,

I z bojowych taranéw do warowni grzmocg.
Litwa stang¢ta piersmi — zakipial boj re¢czny,
so Zlal si¢ w jedng gromadg¢ oddzial trzytysigczny,
I krzyki réznorodne i szczek roznej broni

Szalonymi rozgwary uderzyl po bloni.
Na okolo warowni rzez toczy si¢ krwawa,
I jakby chmurny oblok kigbi si¢ kurzawa,
35 1 coraz si¢ rozciaga 1 dtuzej i szerzej;
Czasem ogien z rusznicy jak piorun uderzy,
Czasem biezac po watach réoznymi zakregty
Grzmotnie wé§r6d chmury kamiefn 2z wiezycy
|zepchnigty,
Przebija w chmurze otwoér, co znowu si¢ zlewa;

40 Z chmury tylko krew §wiszczy, jak deszczu ulewa,
I walag si¢ zabici do rzeki, do fosy,

A z twierdzy je¢k niewie$ci kwili w niebogtosy.
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Z za Niemna coraz nowi przybywaja goscie,
I na trupach =zabitych, jakby na pomoScie,
Staja nowe szeregi na pomoc mistrzowi,
Ke¢dy huf obezsilon $wiezym si¢ odnowi.
A Litwini wciaz jedni wér6d nieprzyjaciela;
Oko piaskiem mnabite juz niecelno strzela,
Regce trudem =zlamane nie udzwigng mtlota,
Stabym tylko zamachem po pancerzach grzmota
Silny niegdy$ ich bardysz. — Koleja, kolejg,
W idzi M argier, ze jego bojowniki mdleja,
W piersiach zachrzypngtokrzyk, co byt silny z rana,
W oczach krew si¢ zapiekta, a na ustach piana.
Zatragbil do odwrotu, i swoj zastgp caty
Pod oston¢ warowni zgromadzit na waty,
I juz pod samym watem wujrzat krzyza znamig.
Spojrzat w oczy Litwinom, i rgce zatamie:
Naprozno im wydawaé¢ wojownicze hasta,
O statnia iskra mestwa w ich oczach zagasta;
Ale jeszcze ostatnia nadzieja nie znika:

»Niech silny grad kamieni spotka najezdnikalu

I co zyje: megzowie, niewiasty i dzieci,
Jeli dzwigaé¢ stos cegiel — i gradem poleci
Tysigc strasznych pociskéw — a kazdy co$ znaczy:

Bo najstraszniejsza sita, to sitla rozpaczy!
Jak gdyby pod sturgcznym zamachem olbrzyma,

Chwieje si¢ huf krzyzacki, i pochdd zatrzyma.
IX .

Od wschodniej, od zachodniej, od potnocnej $ciany

M argier ujrzal ped wroga kamienmi wstrzymany ;
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Zwrocit si¢ k’ poludniowi — o straszny Perkunie!
Tu choragiew krzyzacka odwaznie si¢ sunie

5 Z niedostgpnych bezdrozy — gdzie stara olszyna,
Udzie si¢ lochow tajemnych siatka rozpoczyna.
Silny hufiec niemiecki zachodzi swobodnie,

Przed hufcem mtody tucznik potrzasa pochodnig,
Zapalit dach i dalej spustoszenie niesie,

10 I oto plomien we¢zem zwija si¢ po strzesie!
Margier poznal Ransdorfa — 1 wzrokiem sokota
Obrzucit calg twierdzg. ,Litwini! — zawota —
Dajcie rozbrat nadziei: juz si¢ twierdza pali.
Modlitwa nie pomoze, mg¢stwo nie ocali.

i5 Jedno zostato... umrzeé... o! gdyby wrogowie
Szanowali cze$¢ niewiast, albo dziatwy zdrowie!
Litwini! ja, wasz ksigz¢, z rzewnemi modlitwy
Upadibym do ndég jego dla zbawienia Litwy.
Ale kt6z Krucygiera o litos¢ umodli?

20 Trzeba umrze¢... Litwinil... czyz umrzem jak podli?
A na ostatnim trupie me¢znego Litwina
Naszych starcow 1 dzieci Krzyzak pozarzyna!

I bedzie si¢ na zgliszczach uragac z bolesci,
Naszych bogéw zniewazy, niewiasty zbezczesci!

25 O! nie dopu$¢, Perkunie, na Litwe tej plamy!

Jezli trzeba si¢ podda¢ — trupy im oddamy!
Zapalcie stos ofiarny! wzmoézcie si¢ na sile,
Rzuécie na nich kamiefimi, wstrzymajcie na chwile,
By wrogowie, przyszediszy w nazbyt rannej dobie,

30 Nie przeszkodzili spetni¢, cosmy winni sobie.
Jeszcze ostatnim gradem na wroga cisnijcie!
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Brat bratu, ojciec dziecku niech odbierze zycie:
To lepiej, nizli zgina¢ od re¢ki siepaczal®
Ezekl. i kamien z -okopu co najwigckszy stacza,
I twardymi granity od konca do konca

Sto krzyzackich rycerzy w topielisko wtraca.

X.

Twierdza gore, bdj kipi — Litwini z rozkosza
Wiérodku samej warowni stos ofiarny wznosza.
Straszliwy jek rozpaczy doszedl do podziemi;
Wyszta Marti, jak upidér, z bogami swojemi.

5 A zagasiwsz}'- Znicza — z wysileniem ducha
Ostatnig jego iskre na stosie rozdmucha.
Eansdorf widzi zdaleka swej zdrady owoce;
Marti strasznym toporem w pier§ Litwindw grzmocg,
Pod ofiarnem zelazem S§$ciele si¢ gromada,

10 A kto skonal, kaptanka na stosie go sktada;

A dzieci Litwy, piane szalem i rozpacza,
Same si¢ zabijaja, same na stos skacza;

' Niejeden dziki ojciec wsérdéd pogorzeliska

f Chwycil syna z kolebki i na ogien ciska;

. A matka jeszcze trupa spalonego piesci,

Nim ja przyszli zabija¢ —m skonata z bolesci.
Margier kaplanom w traby odezwac¢ si¢ kaze,
Aby si¢ podniecata wscieklos¢é przy ofiarze;
A sam z kilku meznymi wtasne mury wali,

20 Straca balki na Niemcoéw, by nie przeszkadzali
Speni¢ si¢ losom Litwy przy ofierze krwawej. —
Pociesz sig¢, wielki mistrzu, zniwem twej wyprawy!

w
G



112 Witadystaw Syrokomla.

XI.

Kiedy Litwe¢ ogarnal jej zapal szalenczy,

0 Egli zapomniano,, ze w wigzieniu jeczy.
Kansdorf z ogniem i mieczem, jakby zbdjca dziki,
Obiega calg twierdz¢ z wiernymi tuczniki,
5Po znajomych komnatach snuje si¢ do kota,

1 w regce na nig klaszcze, po imieniu wota.

A chociaz plomien huczy, a bdj z dala wrzeszczy,
Cho¢ si¢ z echem rozlega placz matek ztowieszczy,
Chociaz echo szaleje wposrod komnat proézni —
100n pewien, ze ja znajdzie, ze jej gtos odrdzni,
A padl szaleniec do lochow w ofiarnej podziemi,
To deptat bogi Litwy, to klekal przed niemi;
Wreszcie w lochach podziemnych, ktorych nie

[pamigta,

Znalazt ciemne wigzienie, gdzie Egle zamknigta,

XII.

Ona z pigtnem bolesci na wybtadtej twarzy,
Siedziata w gtebi lochu — co$ glgboko marzy.
Promien stonca ukradkiem jej oblicze ztoci:
Zbiedniat krasny rumieniec wsréd murow wilgoci,
5 Schmurnialo pigkne czoto, powista jej gtowa,
A na jej ustach blado$¢ spoczg¢ta grobowa;
Ezekiby$, ze skamieniata, jak martwa opoka,
Gdyby nie iskra zycia, co strzela z jej oka.
Gdy Eansdorf ostateczne wysilenia czyni,
io Kiedy pekly zelazne wrzeciadze jaskini,
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Cofnegta sig.... trwozliwie krzyknegta bolesnie,
Patrzy nan nieprzytomna jak na widmo we $nie.
Ransdorf krwiag obryzgany przed dziewica klgka:
,Corko Litwy! blysneta ostatnia jutrzenka

Nad gniazdem twego rodu — cata twierdza gore!
Przybiegam ci¢ ocali¢, ocli! przybiegam w porg:
Plomien ostatnie balki na dacliu przepala,

A Krzyzacy do twierdzy cisna si¢, jak fala,

A Litwini pod zamkiem, rozpaczliwa zgraja,
Sami si¢ na ofiar¢ bogom zabijaja,

Aby zywo nie wpadli pod niemiecka wtadze.
Idzmy stad, pickna Egle, ja ci¢ uprowadzg!
Straszny dzien!.uciekajmy.'..czy widzisz dym czarny ?
Czy styszysz huk plomieni i okrzyk ofiarny?
Czujesz, jak tu goraco juz przepala cegtly?
Spieszmy! bo droga trudna, a nasz cel odlegtly...
Ja ciebie uprowadze¢ szlaki znajomemi
Zniebezpieczenstwawrogow, ze zgliszczatwej ziemi:u
Rzekt, i patrzac z rozkosza w oblicze dziecigce
Chcial mite sercu brzemi¢ pochwyci¢ na regce;
Ale corka Margiera tagodna a cicha,

Skinieniem go oddala, spojrzeniem odpycha,

A w tern jednem spojrzeniu tyle sit wyteza,

Ze, jak pchniety ramieniem bojowego meza,
Cofnat si¢ mtody Krzyzak. —,Stdj, dziki zuchwalcze!
Kto ci méwil, zem staba? ze ciebie nie zwalczg?
Co znacza mego domu gorejace $ciany?

W twojem re¢ku pochodnia i miecz krwia zbryzgany ?
Postuchaj mig, Krzyzowcze! Oh! niedawno jeszcze
Jako najstodsza mys$la biedne serce pieszcze,
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Ze z toba w cudzej ziemi bede pedzi¢ chwile,
Obowiazki dla bogéw, dla Litwy uchyle,
Porzuce dom i ojca... i bedzie mi blogo,
I tu nie pozatuj¢ nikogo... nikogo;
W snach widziatam twoj doniek i morskie wybrzeze
I mury waszych zamkow i kos$cielne wieze;
Przysiggtam twemu bogu, ze moich porzuce
I sktoni¢ cate serce ku jego nauce...
Lecz dzisiaj w moich myslach i sercu inaczej:
Ty przywiodtes do Pullen krzyzackich siepaczy,
Whniostes do mojej strzechy i miecz i pozogg,
Dzisiaj Litwa chce ofiar — cofnaé si¢ nie moge.
Moja powinno$¢ umrze¢ w ofiarnej postaci
Obok mojego ojca, obok moich braci.
Wez ten krzyz... ranienie wolno nosi¢ go na tonie:
Egle ze swemi béstwy w jednym stosie splonie.
Stad nie zdotasz mi¢ wyrwaé cala swoja moca
I nigdy si¢ nie dowiesz, do kogo i po co
Zaszlg ostatnia modlg"...
X III.

Tak mowita $miato.
0 duszo Margierowa! czemu stabe ciato
Obratas za mieszkanie? czemu we tzach oczy?
Czemu ten dym, co buchnal, twoja glowke mroczy?
Czemu plomien pozarny, co si¢ mignat zdata,
Z piersi ostatni oddech goracem wypala?
Egle traci przytomnos$¢, chwieje si¢ i pada,
A plomien juz si¢ wgryza, sklepienie przejada,
1 w glebokie podziemie od baszty przylegtej
Posypaly si¢ glownie i runely cegly.



Margier. 115

Z posrod gruzow pozarnych, dymu i ptomieni,
Porwali biedng Egle lucznicy strwozeni;
A Eansdorf na ich czele, jako czujna warta,
Ukazuje im drogg, ptomienie rozgarta;
A gdy wyszli z podziemia, on drzacy i siny
Mieczem toruje droge pomiedzy Litwiny.
Tam juz z waldow ostatnie cofnegly si¢ straze,
A twierdza jednym hukiem goreje w pozarze;
Ze wszystkich stron Krzyzacy wpadaja i wrzeszcza,
A ich traba ogtasza godzing ztowieszcza,
To chychoce, jak szatan, to syczy, jak zmija.
A Litwa nieprzytomnie sama si¢ zabija:
Tam morderczym toporem brat uderza brata,
Ojciec wtasne niemowle bardyszem rozptata,
Dzika Marti ze stosu plonacego drzewa
Ostatnig dla nich pie$ni¢ pogrzebowa $piewa,
Poleca swoim bogom dusze tych, co ptona,
I wywija w powietrzu siekiera $wigcona.

Eansdorf z lubg zdobycza przebiega podworze,
Przeciska si¢ przez ognie, topory i noze,
I mieczem nieprzytomne, wymierza zamachy,
A jego hetm i pancerz, wykowane z blachy,
Napalily si¢ w ogniu, piers i glowe pieka. —
O! w tej glowie, w tej piersi gorgcej daleko!
Wrzgca dusza mlodziana silniej plomienieje
Od zgrzyzot i obawy i trwoznej nadzieje.

XIV.

Wierni jego tucznicy, uchyliwszy glowy,
Niesli omdlata Eglg¢ za obwédd zamkowy,
Gdzie z pod olchy, zawarte kamienmi i kloda

8+
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Ibczynaja si¢ lochy, co do Niemna wioda,

W ktérych byla ostatnia obrona Litwina,

A ktéiych dziki widok tyle przypomina.

Och! bo w zyciu Ransdorfa to miejsce nielada:
8° wiodla milos¢, tedy wiodla zdrada.

O poranku szedl tedy na czele swej mlodzi.

A teraz jak kochanek szcze$liwy przechodzi.

Lecz choé sercu i mestwu dzi§ stalo si¢ zados¢,

Czemu na jego twarzy nie krasnieje rados$¢?

Czemu serce nie kipi w swobodzie mlodzienczej,

Ody szlachetne zadanie skutkiem si¢ uwienczy?'

i5 Juz swobodny od mieczéw i pogorzeliska.

So

Czerpa wode¢ z potoku, na twarz luba pryska —
Egle dala znak zjrcia, snadz Ze co§ pamieta.
Swobodniej odetchnela piers bélem S$ciSnieta/
Otwarla jasne oczy — o radosna zmiana!

I niebem zablysnela dla duszy mlodziana,

I sili si¢ przypomnieé¢ wszystkie dnia koleje:
Odzie jest? dokad ja wioda? co si¢ w zamku dzieje?
Chce, ale nie $Smie spytaé, a choé si¢ zapyta,
W oczach tylko lucznikéw odpowiedz wyczyta:
Bo ich trwoga przeraza podziemne bezdroze,
Zguba jeszcze tak blizko, — a glos zdradzi¢ moze.
»Czas nagli do pospiechu! uciekajmy skoro!w
Tak wolajac luczniki na barki ja biora.

A Ransdorf, z zapalong pochodnia, na przedzie,
Znajomymi zakrety caly orszak wiedzie;

Az w milczeniu ostrozne posuwajac kroki
Staneli u wybrzeza niemnowej zatoki.

Tam, jak Ransdorf zawezes$nie przygotowaé kaze.
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Czeka juz t6dz niemiecka i zrgczni wio$larze.
Egle jeszcze wpolmartwa, ztozona do todzi,
Spojrzata w stron¢ zaniku, skad okrzyk dochodzi,.
I na krwawe plomienie, co jej dom pozarty,

I okrzyk rozpaczliwy z piersi obumarlej
Przeszyt piersi Ransdorfa jak ostrem zelazem:
»Puszczajcie mi¢ do ojca! ja zging z nim razem I
Ja przed obliczem $mierci odwaznie dostojg,

Jak wszyscy bracia moi, jako siostry moje!*
Tak jeknegla bolesnie i rece zalamie,

I znow omdlatg glowe przewiesza na ramig.

A Ransdorf klgczy przed nig i stowa nie mowi,
A wio$larze, na wodza skinienie gotowi,
Zepchneli 160dz do wody, zaszumialy wiosta,

I fala z cichym szmerem ich czéino poniosta.

XV.

A na zgliszczach zamkowych kipi bdj zajadty:
Zweglone od plomienia $ciany juz opadty,

Do Niemna, do Punialy ptynie krew ruczajem;
Litwini nie przestaja mordowaé si¢ wzajem,

W skakuja w stos ofiarny, $piewaja i jecza,
Obryzgani posoka i piana szalencza.

Jeden Margier spokojny wsrod jeku swych dzieci;
Zaden mu wsciekty wyraz oblicza nie szpeci;
Ujrzat zgube, gdy Krzyzak od lochdéw si¢ wciska,.
Zaprzysiagl, ze mu odda trupy i zwaliska,

A jako dobro Litwy, jak bogowie kaza,

Scina glowy swym braciom z uroczysta twarza;
Nie pastwi si¢ nad nimi, jako wsciekly zbojca,
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Ale petni powinno$¢ ksigzgcia i ojca,
Aby Ind bohaterski, sercem wukochany,
Nie przyszedt w pohanbienie dzwigajac kajdany.

Szukajacy zdobyczy wsérod zamku plomieni,
Krzyzacy na morderstwo patrzag przerazeni;
Od ranka swej wsciektosci wywierajac dosyé¢,
Nie $mieja na Litwinéw juz re¢ki podnosié.
Cho¢ biora to szalenstwo za sidta szatana,
Do ich serca wstgpuje jakas§ cze$é¢ nieznana
Dla chrobrych bojownikow. Juz stos ledwie pata,
Juz M arti wsérod gorgcych ptomieni skonata,
Juz stycha¢ staby toskot ledwie kilku mitotow,
M argier krwawa ofiaro juz dopetni¢ gotow
I przebi¢ wtasne piersi.

X VI.
W tern z Niemna od brzega

Ptynaca 16dz krzyzacka zdaleka postrzega:
Poznat posta¢ Ransdorfa — rzucit wzrok sokoli:
Poznal Egl¢ — zaptakal... bo mu serce boli.
,Bogowie! ja tu czuwam, gdzie o Litwg¢ idzie,
A tu wtasna krew moja spieszy ku ohydzie!
W yrodna krew M argiera, Egle nieszczg$liwa,
Spieszy potarga¢ z Litwa rodzinne ogniwa,
I z mtoda a najdziksza krzyzacka gadzing
Uciecka od ofiary, kedy wszyscy ging!
Perkunie! wzmocnij reke! oto w jednym strzale
Ja cze$¢ jej nieskalang od hanby ocalg!®
Rzekt, i z silnego tuku wymierzyl do todzi,
Nie wierzy w trafno$§¢ oka: bo mu tzag zachodzi -

Naciggnal — puscit strzatg... pobiegta ze $wistem,
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Az Niemen zapluchotat drgnieniem ur.
Stanglo w oczach ojca grobowe widz:
A z czo6lna co$ bialego do wody upa
Jeszcze wystrzal, i1 jeszcze uroczysta
Lodz skregca sie¢ po fali, chwieje sig,
I z pluchotem jak kamien do Niemi
W polerownej zbroicy ciezki trup rj
Zakrzykneli wioslarze ratunkiem zajec.
Jeszcze si¢ biala ptachta z falami zakre
Migneta raz... i drugi po wodnym obszarz
Uciekli na brzeg drugi strwozeni wio$larze. I
A Niemen, jak dotkneta czarodziejska wtadza,
Znowu plynie spokojnie, znowu si¢ wygladza,
Kreci si¢ lekkim wirem, od slonca potyska,
Nie zgadniesz w jego tonie $ladu grobowiska.
XVII.
»Speinita si¢ —rzekt Margie'r-—ofiara straszliwal*
1 pochodzi do stosu, i miecza dobywa.
Tam juz wszyscy Litwini snem wiecznym posnegli:
Owdzie trup si¢ czerwieni, owdzie ko$¢ si¢ bieli,
Owdzie jek si¢ wydziera ostatniego ducha,
A nad stosem przygastym jeszcze dym wybucha.
Margier kolpak soboli zdjat z rycerskiej glowy:
» Witam ci¢, chrobra Litwo, w otchtani grobowe;j!
Daj $wiadectwo niebiosom w uroczystej dobie,
Zem cze$¢ twoja ocalit i zgingt przy tobie!
Nie umarta§ spodlona — tylko nieszczesliwa!™ —
Rzekl, i szerokim mieczem pier§ wlasng przeszywa,
Oczy wlepil w niebiosa, i trupem si¢ Sciele...'
Skonatl ostatni Litwin na bratnim popiele.
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,vh cegiet i spalonych glowni-
arbow ukrytych w warowni,
delisku dlugo sio szamota
k miodow i srebra i zlota.-
iasy u Litwindw S$wigete,,
trzody dotad nie porznigte,
irowni¢ i z ziemig zrownali,
«¢j postawili i odeszli dalej,
zamieszkaly tajemne otchtanie,
4 rumowisko w swmje pakowanie,
orskich popiotach to si¢ trawka wspina,
rosty pokrzywmy i gesta leszczyna,
jit rolnik zaoral niwe¢ znakomita
posiat na jej tanie chleborodne zyto.
A na gladkiej glebokiej niemnowej topieli
Czasem si¢ biata ptachta o zmroku zabieli.
Ci nie wierza, ci wierza — dziwmy rod czlowieczy!
Kto$ ci jeszcze odpowie: ze to stare rzeczy, °
Ze z czasowy gdy Litwini byliyjeszcze dzicy,
Jest to chustka grobowa Egli topielicy.
A wigcej prozno pyta¢ o przeszto$¢ nieznang, —m
Gdzie$ ja, stysze, w tacinskich ksigzkach zapisano:
Chcesz si¢ prawdy dowiedzie, pytaj kronikarzy;
mReszte niech wlasna glowa, niech serce domarzy.
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